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imamo zopet v zalogi naslednje:

SKOZI LU&I IN SENCE. I. del. Spisal Ruda Juréeé, Knjigs,
polna podob iz naSe narodne preteklosti. — £ 1-0-0,

LJUDJE POD BICEM, slavna povest Karla Mauserja, 1. in II.
del. Vsak po 30 iil. (Tretji del je iele v pripravi.)

LJUBLJANSKI TRIPTIH, moderna povest, spisal R. Juréee.

GORJANCEV PAVLEK, spisal Mirko Kunéié, Opisuje &aroben
izlet iz Argentine v Slovenijo, — £ 1-0-0,

DNEVI SMRTNIKOV. — Zbirka najboljsih értic iz emigracije.
DHAULAGIRI. Dozivljali Slovenca v himalajskih gorah. Izdala
SIVI DNEVI — spisal Marko KremZar. Silno napeto pripove-

DANTE-PEKEL. — Izdala SKA v prevodu Tineta Debeljaka za
700 letnico pesnikovo, ki jo je slavil ves svet. — £ 1-0-0.
L J U DJ E. Zbirka povesti Narteja Velikonja, — £ 1-0-0.

RICCIOTTI: ZIVLJENJE JEZUSOVO. Ta krasna knjiga nam
je Ze parkrat poSla, zdaj jo spet imamo. Cena £ 2.10.0, po posti dva

MARIA V ZIVLJENJU CERKVE. Spisal v domovini prof. Vilko
Fajdiga. Dobili smo knjigo prav te dni, Cena 18 #ilingov s po3tnino.

IGNACIJ KNOBLEHAR. — Spisal dr. Fr. Jaklié. Opisuje delo-
vanje slovenskih misijonarjev pred veé ko sto leti v dana&njem Su-
danu, ki danes stoji v ospredju svetovne politike. Cena vezani knjigi

1952
y dala SKA v A ini
Urejuje in upravlja Izdala v Argentini. £ 1-0-0.
P. Bernard Ambrozié .
0.F.M. % SKA v Argentini. — £ 1-10-0.
6 Wentworth St., %
Point Piper. % dovanje, — £ 1-0-0,
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KNJIGE DOBITE PRI MISLIH

F. S, FINZGAR III in IV, Cena $2.00, postni-
na 15e. Drugi FinZgarjevi Zbrani spisi so pedli.

BOZJA PLANINA, spisal Metod Turnsek, Kra-
sna zgodovingka povest o zacetkih Sv, Visarij. Ce-
na (nevezani) $1.50 s poitnino.

SOCIALNA EKONOMIJA, spisal dr.
Ahéin, Cena $3.00 s postnino,

Ivan

KAR PO DOMACE, — Zelo zanimiva Saljivo
pouéna knjiga. Baragova zaloiba v Argentini. —
£ 1-0-0,

DOMA¢I ZDRAVNIK. Knajpova
metoda z vodo. — Silingov 15.

CLOVEK V STISKI. .— Znani dr. Trstenjak
reSuje v knjigi razne élovekove teZave, — &il.10.

zdravilna

Dr. Fran DETELA I, — Ima povesti: Malo
Zivljenje, Kislo grozdje, Prihajaé, Gospod Lisec
in Se druge. — Vezani knjigi je ¢ na 30 il, s
postnino. -

PROTI NOVIM SVETOVOM, prvi¢ okoli sve-
ta in druga odkritja. — 6 &il.

PREKLETA KRI, povest Karla Mauserja -—
10 =il

PRI PODNOZJU BOZJEGA PRESTOLA, ro-
man, spisal I.LN. Krasnov — 10 3il,

POTA DO CELOVEKA, psihologija obéevanja
med ljudmi. Spisal dr. Anton Trstenjak. — 10 &il.

CLOVEK NA OBEH STRANEH STENE. Po-
vest, Spisal Zorke 3iméié. — £ 1-0-0.
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ODTUJENCA SI GLEDATA V DUSO

KDO JE BOLJE VEDEL, kako sta se Ze sto-
ftia odtujevala Cerkev in svet, kot papez Janez
AII1? Vendar se ni spustil v vlogo sodnika in
M hotel obsojati. Vso dobroto ocetovskega srca
¢ pokazal, ko je rekel ob zadetku koncila:

. Dobro vemo, kako hudo trpi clovestvo, kako
.Ie‘ zakopano v vsakovrstno zlo, kako globoke so
Negove rane. Veliko tega prihaja od tod, ker se
& odtujilo Cerkvi. Toda Cerkev se ne zapira pred
- Vetom za svoje ozidje, pogumno stoji sredi njega
M my klidge tako kot je rekel sveti Peter pohablje-
llemy prosjaku pred templom: Srebra in zlata ni-
m, kar pa imam, to ti dam: Vstani in hodi!

Materialnih dobrin ima svet dovolj. Rabiti jih
"€ zng, Naravnost zlorablja jih, ker preko njih ne
i nigesar, ne daje jim pomena, ki bi segal v
:‘"L‘nnat. Pohabljen se plazi po tleh, vzklik “Kvi-
s‘u grea” mu je tuj. Enako tuja mu je Cerkev in
Wen zvelicavni nauk.

Pa je padla beseda Pavla VI. v Betlehemu: Naj

danagnji svet pocuti Se tako tujega v kri¢an-
W, krianstvo v svetu se ne poéuti tuje. Ni& ne
'ile, €e ima svet drugaéno misljenje, naj se Se tako
| “udng vede, Cerkev mu hoée ostati blizu.

{ t Za take in podobne besede svet ni mogel osta-

| ! gluh. Prisluhnil je Se posebno, ko je uvidel, da

[ “‘:’ﬁtalo pri samih besedah. S svojim 21. koncilom

J¢ Cerkev na novo odprla svetu in mu ponudila

| Mijate)jsko roko. Ne bodiva si tujea, zblizajva se
2 Skupno lediva rane!

llis‘i, August, 1966

Ljudje uc¢enosti in znanstva so uprli oéi v
Cerkev in od nje v svojo notranjost. Prislo jim
je razodetje, da njihova odtujenost kriéanstvu ne
prihaja iz lastnih globin, iz osebnih izkusenj, vse
bolj iz knjig in brezboZnih Zol. Veéina njih se ni
nikoli naravnost borila zoper Cerkev in njene na-
pore, le zmenila se zanjo ni. Ni jim bila v napotje,
naj jo imajo tisti, ki se jim zdi potrebna, Sama o
sebi govori, da je nepremakljiva skala, ki se ne
premakne, pa naj vse okoli nje bo Zivo gibanje.
Mi smo napredni ljudje, gibljemo se naprej in na-
prej v luéi znanosti in napredka, nocemo biti za
las podobni nepremakljivi skali . . .

Prezrli so, da Cerkev ni le nepremakljiva ska-
la, ampak tudi Petrova ladja, ki pluje po oceanu
sveta in se udelezuje vsega in vsakega gibanja v
svetu. Za vsak napredek ima smisel, v vseh novo-
stih vidi pomen. Nicesar pozitivnega ne zavraca,
vsemu zeli vdihniti deléek svojega duha.

To se je spet jasno pokazalo v delu nedavno
minulega vesoljnega zbora. Prav tako v osebno-
stih in nastopih obeh zadnjih papeZev. Nezanima-
nje napredujocega sveta je zadelo popuscati. Mor-
da ima pa vendarle Cerkev kaj takega, da bi se
dalo porabiti v novih gibanjih in presnavljanjih
moderne éloveske druzbe?

Rodila se je beseda “dialog”. Cudno hitro je
pognala korenine. Z njo, ki se jim je zdela tujka
in nepristopna, so se zadéeli srecevati in razgo-
varjati. Velik korak naprej, skupen obema: Cerkvi
in gvetu!
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SOCIALNA FUNKCIJA LASTNINE

KAJ JE TO?

Marija N., Melbourne

NASA SLABOST JE, DA TUJE BESEDE
med branjem navadno kar preskoé¢imo. Ne potru-
dimo se, da bi razumeli, kaj hoéejo povedati. Veé-
krat se se pojezimo, zakaj ni bolj po domade po-
vedano, ¢ée je ze enkrat odloéeno za tisk. Nié se
ne bom lepo delala — tudi jaz sem taka.

Sedeli sva v tramvaju na poti v sluzbo; jaz
in moja prijateljica. Je prigla v Avstralijo kot ot-
rok in slovensko nekoliko tezko bere. Pokazala mi
je v nekem listu besede: socialna funkecija lastnine.
Naj ji povem, kaj to pomeni.

Bila sem v zadregi. Po kratkem premisleku
sem rekla: :

“Lastnina je, kar je tvoje. Tisto ti lastujes.
Imas pa dolznost, da od svojega dajes ubogajme.
Z drugo besedo, da dajes milo&¢ino, Socialnost za-
hteva od nas, da od svojega dajemo ubogim. Ti-
stim, ki nimajo'.

“Kaj je socialnost?”

“Ljudje nismo le vsak zase. Zivimo v druzbi in
smo na druzbo nevezani. Razmere v druzbi terjajo
od nas, da drug drugemu pomagamo. Namesto da
bi rekel: druzbena funkcija lastnine, je zapisal:
socialna. To je isto, le tuja beseda je. Saj jo poz-
na$ iz angles¢ine: social”.

Pokimala je, nato rekla:

“Vbogajme! Starsi so mi pravili,
dajali vbogajme beraéem. To je
funkcija lastnine?”

Poéasi sem prikimala, pa sem dobro c¢utila,
da to ni vse. Povedati pa nisem znala. Ona je bra-
la svoj list naprej, jaz sem pa razmisljala, koliko
rec¢i mislimo, da vemo in razumemo, ¢e pa pride
do tega, da bi dobro razlozili, pa vidimo, da jako
malo vemo. Bilo mi je nerodno, skoraj bi rekla,
da me je bilo sram. Pa sem se spomnila, da sem
pred éasom narocila pri MISLIH Ahéinovo knjigo
SOCIALNA EKONOMIJA, ta mora kaj pisati o
“socialni funkeiji lastnine.” Ko sem knjigo dobila,
sem jo malo prelistala, pa se mi ni zdela zanimi-
va. Polozila sem jo na polico in tam je gotovo se
zdaj. Kar naenkrat sem imela veliko zeljo, da bi
jo mogla spet odpreti in brati. Komaj sem cakala,
da sem bila zveder spet doma. Kar skoéila sem k
policam in potegnila knjigo izmed drugih. Se na
veéerjo sem pozabila. Cudno je, kako zdrami élo-
veka kak dogodek, ki mu pravimo “sluéaj’.

da so doma
torej socialna
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Moram reéi: Ahéin me ni razocaral. Na strﬂni_
58 sem nasla zadetek razprave o lastninski praviel
in sem zadela brati z vedjo poZeljivostjo, kot be-
rem kak&no povest. Le zakaj sem nekoé mislils:
da to ni zanimivo? Brala sem in brala, pa Zivo €u*
tila, kako mi sili rdeéica v lice. Zato, ker sem sV0~
ji prijateljici tako povrino povedala, kaj je ‘“s0°
cialna funkeija lastnine.” O, bom popravila o prv!
priloznosti. Mogoée Ze jutri zjutraj. Saj tisto, kar
sem vedela povedati, ni bilo ravno napaéno, amp
veliko veliko premalo je bilo. Zdaj berem, kake
je s to zadevo in jo bolj in bolj razumem. Ahéin
pise:

Socialne dolznost zasebne lastnine

Ker je élovek socialno bitje, mora biti tud
lastninska pravica v skladu s socialnostjo.

ZMOTE: Napa¢éno je bilo pojmovanje prvo-
tnega gospodarskega liberalizma, ki mu je lastnin-
ska pravica bila nekaj absolutnega. To se pravi:
brez vsake in kakrsnekoli vezanosti. Po takem po-
jmovanju sme bogatas kopiéiti bogastvo brez me-
je, cetudi tiso¢i drugih nimajo, kamor bi g'lﬂ\"'
polozili. Lastnik bi smel podeti z lastnino, kar bi
hotel: obdelovati zemljo ali jo pustiti neobdelan®;
spravljati pridelke ali pustiti jih, da zgnijejoi
uzivati sadeze, kakor se mu ljubi ali metati jil
proé, In to brez ozira na drugega, brez kakih do-
1Zznosti do drugih. Kapitalist bi torej smel z mirn?¢
vestjo potopiti zito ali kave v morje, poZgati bom”
baZevo letino, da tako dVigne cene in ima veé do-
bicka.

Zmotno je tudi pojmovanje socializma, ki mY¥
je lastnina zgolj socialna funkecija. U¢i, da je pra”
vi lastnik stvari edino druiba: druzba pa izroéi ¥
interesu splofne blaginje lastnino poedinih dele-
Zev posameznikom, ker je individualna produkcijé
plodovitejia.

PRAVILNO: Kricanska socialna filozofij®
druzi opraviéene prvine obeh navedenih teorij, Z8
vraca pa skrajnosti. Ui tako:

1. Lastninska pravica ni zgolj socialna funk-
cija, ne prihaja iz druzbe in od druzbe, amp
je dana od narave same. To se pravi, da ima ¢lo-
vek Ze po naravi pravico pridobivati si lastnino.

2. Ceprav je lastninska pravica dana Ze od n#
rave, pa vendar ni absolutna, ni neomejena. D0
brine sveta so namenjene vsem, zato je raba 18
stnine zdruZena s socialnimi dolZnostmi.

3. Nekatere dolznosti lastnine so zdruZene ®
socialno praviénostjo. Lastniki bogastva so doli
revnim in brezposelnim preskrbeti moznost dela “‘i
zasluzka, da tudi ti pridejo do lastnine. S tem *
zvezi je vprasanje praviénih cen in obresti in ¥
marsikaj.

Misli, August, 1966



4. Nadaljnje dolZnosti lastnine so dolinosti
Ubezni do bliznjega. Posamezni lastniki ali sku-
Pine lastnikov bogastva so dolini iz svojega ime-

’t§“ Pomagati revnim. Z besedo “bogastvo’” mislimo
Usto koli¢ini tvarnih dobrin, ki presega stanu pri-
Merno zivljenje. Kaj je bogastvo in kaj ni, doloéa
tuﬂ} stiska tistih, ki jim je treba pomagati. Poma-
Bati iz svojega obilja je dolinost, ki veie v vesti.
poslednji sodbi bo Sodnik od nas posebej za-
teval ragun, kako smo to dolZnost izpolnjevali.

Prijateljico sem pouéila

E Toliko sem si izpisala iz Ah¢inove SOCIALNE
I'_[_UNOMIJE. Veé se mi ni zdelo potrebno za pouk
Prijateljici in za popravek prve moje trditve o so-
Yalni funkeciji lastnine. Prijateljica je z zanima-
em poslugala in me je prosila, naj ji Ahéinovo
WJigo posodim. Rekla sem ji, naj malo poéaka, saj
daj zna $e premalo sloveniéine, da bi razumela.
'8V za prav ji pa zato nisem dala knjige takoj,
ker sem jo zelela vsak veder Studirati. Sele po

dveh mesecih sem jo dala.

o Sama sem pa potem brala e druge sociolodke
Jige. Tudi v angleséini. Prijateljica me je veé-
'8t prosila, naj to ali ono v Ahéinovi knjigi bolj

e

natanko razlozim, Tako sem se morala vedno bolj
ué¢iti sama, ko sem njo ucila. Zmerom bolj sem
spoznavala, kako slab in Sibak je bil moj prvi pouk,
ko sem rekla, daje funkeija lastnine toliko kot
dajati vbogajme, ¢e nas kak ‘‘beraé” poprosi.

Najbolj sem se tega zavedela, ko sem brala
v neki reviji priblizno takole: V Oéenasu molimo:
daj nam nai vsakdanji kruh. Ne: daj mi moj vsak-
danji kruh. To pove, da Se kruh, ki ga jem, ni éi-
sto moj. Tako tudi nobena druga stvar ni samo
moja. Vse sem dolZna deliti s ¢lovekom, ki je v
stiski. Neko¢ so zelo poudarjali potrebo dajati
vhogajme ali deliti milo$éine. Ponekod je Ze danes
ista potreba. Marsikje je pa v modernih ¢asih dob-
rodelnost prevzela druZzba, celo drzava. Po sebi je
to bolje kot zasebna milo&éina. Toda druzba — dr-
zava — mora od nekod jemati, da daje drugim.
Nalaga nam davke, nikar se ne jezimo, ¢e so pre-
visoki, da se le pametno uporabljajo in so praviéno
razdeljeni med ljudi. Z davki drzava vzdriuje jav-
no skrbstvo. Davek je sodobna oblika dobrodelno-
sti. Vendar pa bomo Se vedno naletavali na ljudi,
ki so v stiski in jih javna dobrodelnost ne doseze.
Ob taki priliki se moram se posebej spomniti, da
“kruh”, ki ga imam morda v izobliju, ni moj, am-
pak — nas!

BESEDA O KNJIGAH

Stanko Cajnkar

; _LJUDJE, KI NIMAJO ZIVE LJUBEZNI do
“Snice, tudi knjig nimajo radi. In vendar so knji-
Be neke vrste ¢udez. Ne samo knjiga vseh knjig
— Sveto pismo — temveé knjige kot take. Brez
Prijateljev ¢lovek le tezko Zivi. Vendar je pri-
Jateljstvo z ljudmi kaj krhka dragocenost. Redko-
%2a konéno obdrzis. Se redkejdi so, ki ostanejo
O konea zvesti.
. S knjigami je drugaée. Ni¢ se ne spreminja-
:0' PStujajo zveste sebi, mislim, ki jih razlagajo,
;" Custvom, s katerimi jih je pisatelj prezel. In
i:, Pimaé knjig, ki so ti ljube, kaj potem sploh
8 a3? Kdor teh nezahtevnih in zvestih prijateljev
€ mara, tudi zivih, napakam in krivicam podvr-
fenih, ne bo hotel obdrzati v spominu in sreu.
e To povem, ker se mi dozdeva, da se ljube-
Tf. do knjig izgublja in poslavlja. ¢im veé je
stl:ngf tem manj se ljudje zanje menijo. Celo ti-
-_kl jih bero. V starih éasih so knjige z Zelezno
e"}B'O prikovali k mizi. Pozneje so jih dajali ve-
t‘_\’ usnje in z zlatom obrobljati. Danes jih
Prelistamo in postavimo v omaro, ée jih ne zne-
0 na podstresje, kjer so najmanj napoti.

Misli, August, 1966

In vendar bi mogel vsakdo imeti svojo lastno
literarno zgodovino, svojo zgodovino knjig, ki so
mu pomenile doZivetje. Ce hi popisal, kako jih je
bral, kako izbiral, kako citiral in uporabljal, bi
bila to obenem njegova avtobiografija. Kdor pa
knjig ne mara, bo ostal tudi brez svoje duhovne
zgodovine., Ziveti brez knjig pomeni, da si le ne-
popisan list, brez znamenj, ki pomenijo Zivljenje,
in brez vsebine, ki ima vrednost tudi za druge.
Se tisti, ki pifejo knjige za druge, bi morali vsaj
tako vneto brati, kot vneto pifejo.

PESNIKA FRANCETA BALANTICA, ki je
kot domobranec zgorel v Grahovem in je Slov.
Kulturna Akeija izdala njegove pesnisko zbirko, so
zacéeli upoitevati tudi v Ljubljani. Drzavna zaloZba
Slovenije napoveduje izdanje knjige z “izbranimi
pesmimi” Fr. Balantiéa. Kaj bodo sicer o njem
povedali? Radovedni smo,

DOMACIJO PISATELJA TAVCARJA v Po-
ljanski dolini so predelali v muzej s Tavéarjevimi
spominki, obenem pa v privlaéno letovigko toéko,
ki naj privablja tuje in domaéde turiste. Kultura
in druZabnost.
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“DESETI BRAT”

IN JOSIP JURCIC

VESTNIK S.D. Melbourne.

POJAVA DESETNIKA [N DESETNICE v
slovenskem pripovednitvu je zavita v temo. Njen
izvor se izgublja v tisti megleni davnini, ko so
nasi predniki Se verovali v vile rojenice in soje-
nice, vesne, divje in povodne moze, Skrate, Skop-
nike in babo Torkljo; v éasih, ko so ljudje verova-
li v nadnaravne sile in niso razlo¢evali med bajko,
vrazo in resnico,

Pisane besede ni bilo in dedje in babice so
pripovedovali otrokom pripovedke o volkodlakih,
morah in krsnikih. Iz roda v rod je Slo ustno iz-
ro¢ilo in ljudje so verovali pripovedim o bitjih s
posebno moéjo, kakor so vedomei in desetniki.

V teh davnih éasih se je izoblikovala in utrdi-
la vera, da sta desetorojenec ali desetorojenka
ene matere po bozji volji obsojena na to, da mo-
rata od hise in v Sirni svet, koder vse Zivljenje ta-
vata — izgubljena in brez doma. Desetnik je bil
obdarjen s c¢udovitimi lastnostmi in zmoZnostmi;
videl je v bodoénost in prerokoval sredo, vedel
je, kje so zakopani zakladi, in gorje kmetu, ki bi
mu odrekel skorjo kruha ali povesmo slame za
posteljo in prenoéitev.

Podoba desetnika ni lastna samo slovenske-
mu narodu, Tudi pri drugih narodih imajo pra-
vljice o éudovitih lastnostih sedmega, devetega ali
desetega sina — zaviselo je paé od tega, katero
Stevilo so smatrali za éarodejno. Da so pa otroci
Stevilnih druzin morali v svet, ker doma kruha ni
bilo dovolj, je razumljive. Mnogokrat so konéa-
vali svoje dni kot prosjaki, brez lastne strehe in
lastnega ognjisca.

Ce vera v ¢arobno mo¢ desetega brata ni ime-
la druge podlage kot v praznoverstvu, je bil lik
vendarle sodoben in ziv; kajti beracev, sinov si-
romasnih druzin, ki so tavali iz vasi v vas, je bilo
vedno in v vsaki dobi dovolj; nepéznan beraé je
~ vedno zagonetna figura in kdo ve, morda je pa le
res desetnik in obdarjen z nadnaravnimi lastno-
stmi. Mnogokrat so ti beraéi prepevali pesmi in
pripovedovali pravljice in zgodbe; in tako ni prav
nié éudno, da sta postala lik slovenskega beraca
in lik desetega brata tesno povezana,

Vraza je prosjaku pomagala, kajti dokler je
kmet veroval, da mu bo prineslo nesreo, ée de-
setega brata odZene od hife, je beraé lahko nasel
vederjo in prenoéiiée, zlasti de se je obdal = pla-
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Séem skrivnostnosti; zato pa je bilo naravno, da
so beraéi pomagali razdirjati in vzdrzevati vraz®
o desetinstvu, ko so, mnogokrat v plaéilo za izka-
zano miloséino, pripovedovali pravljice in bajke.

S &irjenjem Solstva in izobrazbe med SirSimi
sloji prebivalstva Slovenije v 18. in 19. stoletju %0
stare vraze in verovanja zadela polagoma izginj'§'
vati. Tudi stare pripovedke in pravljice so ljudje
zaceli pozabljati in navduSenje za narodno blag©,
ki so ga z narodnimi idejami preZeti pesniki it
pisatelji prejSnega stoletja imeli, je Se pravoéar
sno resilo del pripovedne zapuééine, ;

Josip Juréié, rojen 1, 1844 na Muljavi, je bil
rojen o pravem ¢asu. Doma v revni dolenjski vas!
med Vignjo goro in Sti¢no, kjer je stari kontrast
med gradom in vasjo Se vedno obstajal, je ko.t
deéek poslusal pripovedke, ki mu jih je pl'm’l1
njegov ded z materine strani, ki je bil poznal
vaski pripovedovalec pravljic. Na vasi je spuzﬂa[
kmecékega éloveka, kakrien je resniéno bil, sreé?»l
je vadke originale in znaéilnosti, ki so mu pozne)€
bile predloga za karakterje njegovih povesti in ro”
manov.

#e kot Student je zacel svojo pisateljsko pot
kot zapisovalec in zbiralec folklornih snovi, bajk
in pripovedk in se razvil v tvorca naSe kmecke
realistiéne povesti. Postavil je slovensko leposlo”
vie, ki je ob tistem ¢asu sledilo romanti¢no sme’
nemdke in francoske literature in opisovalo neZi®
vljenjsko idealizirane junake in gospodiéne, nazal
v srediiée narodnega Zivljenja.

Juréié je bil izrazit epik, nadarjen in s smi*
slom za dramatiko:; s svojim delom je bolj kot
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katerikoli drugi tedanji pisatelj in pesnik deloval
Na domisljijo in narodno ter élovegansko zavest
Nesolanega mestnega in kmeéfkega éloveka.

Fran Levstik mu je bil v mladih in poznej&ih
letih yodnik in uéitelj. Oba sta pripadala skupini,
ki je zavrnila opisni realizem francoskih in mem-
8kih sodobnikov, ki so v svojih povestih opisovali
osebe v najmanjSe potankosti, take da éitaleu ni
ostalo dovolj svobode, da bi si ustvaril lastno sod-
bo o njihovem karakterju; Levstik in njegova So-
la pa so sledili pravilo: “Junak naj dela in misli;
"-_iezﬂ\'a dejanja naj ga oznacéujejo”. Znacajev res
M treba opisovati, saj jih dovolj opisujejo in oz-
Natujejo njihove besede in dejanja.

Iz teh zasnov se je razvil na& kmeéki pripo-
vedni realizem. Pisatelji so iskali junake za svoje
Povesti med zivimi ljudmi, kakor so jih sredevali
V Zivljenju, na vasi, v gra$éini in v mestu: toda
€r sta bila mesto in graséina veéinoma potujéena
ali vsaj pod tujim nemékim vplivom, je kréni slo-
Venski kmet s svojo preprosto in nepokvarjeno
Modrostjo, s svojo vero in praznovero, postal no-
silec dobrega in postenega v nafih prvih izvirnih
Povestih realistitne dobe, medtem ko sta graséi-
Na in mesto predstavljala puhlost in pokvarjenost
¥ narodnozavednem ali moralnem smislu, Prebuja-
Jofa se narodna zavest nafih mladih pisateljev je
Narekovala tako.

Grad in grajski prebivalei niso veé socialni
broblem, kakor si bili za njihove dede in ofete
Vv fevdalnih éasih, temveé le torise druzabnega
Ueljavljanja. Epski konflikti nasih pripovednikov
tiste dobe se porajajo iz erotiénih in druZabnih na-
Sprotij med domaéim kmetom in izobraZencem na
eNi in tujim grajskim svetom na drugi strani.

. Juréidev “Deseti brat” je bilo eno prvih ob-
Irnejsih del pisanih v soglasju z novimi realistic-
Nimi jdejami in je kot tako sluZilo za vzor poznej-
m pisateljem. Postava desetnika, ki je glavna
9seba romana, ni ved pravljiden lik desetega bra-
ta, kot so ga nase pripovedke v zgodnejii dobi poz-
Bale. Toda sluzi za ogrodje, okrog katerega je Jur-
1€ zasnoval svojo zgodbo o nezakonskem sinu
Bra§éaka Piskava. Toda dovolj je Se starih vra-
Zevernih ljudi v vasi, ki verujejo v njegove nad-
Naravne mo¢i in mislijo, da mu vrag prinasa denar,
§ katerim je pomagal drugim ljudem v stiski. Gra-
"_‘ki niso tujei in niti niso absolutni vlastodrzei;
hjihove graséine so zakotne in njihova posestva
dovoljina, da jim omogofujejo dobro Zivljenje, pa
Ne dosti ved. Ostrih socialnih problemov in na-
Sprotij v romanu ni in stric Dolef, brat slemenig-
Za gospoda, je zapit inteligent, ki nosi suknjo
% oguljenimi rokavi in popiva v Obridakovi kré-
21._ mnogokrat na kredo, v druzbi s kmeti in baj-
.
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Podobo desetega brata je prinesel v nase slo-
vstvo ze Fran Levstik, ki je pisal svojo povest o
desetem bratu in jo priéel priobgéevati 1. 1863 v
¢asniku “Naprej”, ki ga je Miroslav Vilhar izda-
jal v Ljubljani; namen tega &asopisa je bil zbrati
okrog sebe vse “moderne” pisatelje tiste dobe, ki
so bili v opreki s konzervativnimi krogi, ki jih no-
ve narodne in svobodoljubne ideje %e niso preZe-
le, Toda list je zaSel v tiskovno pravdo in prene-
hal izhajati. S tem je bilo tudi konec Levstiko-
vega ‘‘Desetega brata”, ki je ostal nedokonéan.
Njegov deseti brat ni imel pravlji¢ne osnove in je
bil bolj podoben stricu Dolefu Juréiceve povesti;
bil je ¢lovek, ki v Zivljenju ni uspel in si je izbral
raje tavanje po svetu kot svoj Zivljenski poklic.

Josip Juréié je obljubil svojo novo povest “De-
seti brat” 1. 1865 Antonu JaneZicu za njegovo
zbirko “Cvetje” in roman je izSel v zvezkih med
februarjem 1. 1866 in februarjem naslednjega
leta.

V zasnovi ljubezenske zgodbe Desetega brata
je kos avtorjevega Zivljenja. Iz tega izvira lirska
zavzetost za usodo Lovra Kvasa in grajske Ma-
nice, ki jo je Levstik, ko je kritiziral Juréicevo
delo, imenoval “érvivo sentimentalnost”.

Toda poglavitna zgodba  Desetega brata ni
ljubezenska idila, kakor je mislil Levstik, temve&
druzinska tragedija. Naslov dela sam ka%e na to
in vsi glavni prizori dogajanja. Pravega umetnika
se je pokazal Jur¢i¢ v tem, kako je oértal postavo
desetega brata in kmecke originale: Krjavlja, Ob-
récaka in druge. Ti tipi bodo v slovenskem slov-
stvu ziveli vedno, kot nam zaZive pred oémi vsa-
kokrat, ko preéitamo knjigo ali gledamo predstavo
na odru. V tem je Juréi¢eva moé in s tem delom je
pisatelj udaril slovenskemu slovstvu  neizbrisljiv
pec¢at izvirnosti, — §.B.

ROJAK ANGEL PARMA je vsem znan kot ¢a-
rovnik ali éarodej, ¢eprav nihée ne verjame, da
zna res ¢éarati, saj nima nikake zveze s hudiéem.
Cutili smo, da bi bila potrebna druga beseda za
njegovo “‘rokodelstvo”, pa je nismo poznali. Na le-
pem se je bralo v Kat. Glasu, da je v Gorici na-
stopil neki “rokohitre”. Ha, nova beseda za “ca-
rovnika”. Prvié¢ pred nasimi oémi! Pa smo naza-
dnjaki! To nam je povedal Slovenski pravopis, ki
smo iz radovednosti vanj pokukali. ¢rno na belem
stoje v njem besede: rokohitre, rokohitrski, roko-
hitrstvo. In tako zdaj nasemu rokohitreu g. Angelu,
ki se poslavlja od Avstralije, lahko popolnoma
“pravopisno” vostimo sreéno pot in mnogo za-
dovoljnosti v rojstni domovini.
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* DANES MORAM POROCATI VESELE IN
ZALOSTNE, celo smrt nas je v Melbournu zopet
obiskala. No, pa saj tako je navadno: v zivljenju
moramo pricakovati sonéno in jasno vreme, véasih
pa Se toc¢o in vihar povrhu. Konéno pa se zopet vse
umiri. HvaleZni moramo biti Bogu za sleherni sond¢-
ni zarek, ki nam ga poslje na to nafe zemsko po-
tovanje tezav in preizkuSenj.

* Castita m. Romana, predstojnica nasih se-
ster v Slomskovem domu, je zbolela. V ponedeljek
s¢ je #e vsa nasmejana in dobre volje vrnila iz
Adelaide, v torek 25. julija zjutraj so pa sosestre
opazile, da izgublja ravnotezje. Ugotovile so znake
mrtvouda, kar je kasneje potrdil tudi zdravnik.
Leva stran je omrtvela in m. Romana je prvi¢ v
zivljenju priklenjena na posteljo. Sestre, tri od
njih bolnicarke, ji strezejo kar je mogoce. Po
prejemu sv. maziljenja se je njeno zdravje izbolj-
Zalo, vendar bo treba Se dosti nasih molitev. Upa-
jmo na najboljSe, saj je m. Romana kljub preiz-
kusnji ohranila svojo moéno valjo in vedrost. Te-
zi jo samo to, da “nam je v breme” in da “ima
pocitnice”, kakor pravi. Potolazili smo jo, da je
strezba bolniku med deli usmiljenja in jo Bog
poplac¢a, pocditnice pa si je zasluzila. So. vseeno bo-
1jse kot tiste dvoletne, ki jih je preZivela doma
v zaporih . . .

M. Romani zelimo popolno okrevanje in jo-
priporoéamo v molitev,

* Vesela novica pa je, do smo v soboto 30. ju-
lija sreéno zacéeli in konéali cementno ploiféo na
cerkveni zgradbi. BoljSega vremena zlasti zdaj v

zimskem ¢asu ne bi mogli dobiti: Se celo dez, ki’

je bil napovedan za zgodnje jutranje ure, je odpa-
del, NaSe gradbii¢e je bilo ta dan pravo mravlji-
Sce: imeli smo 26 delavcev in je slo delo pod ve-
S¢im ocesom mojstra Antona Knapa dobro izpod
rok, Omenim naj Se Purgerjevega Franca ter
njegovega prijatelja Petra, ki vselej rada prisko-
¢ita, kadar imamo kaj opraviti s cementom in je
treba koncati “na lepo”. Ostala imena bomo obja-

230

vili v Spominski knjigi, tu naj se vsem skupaj #
odliéno delo prav iz srca zahvalim. Enako kuharl®
cam Baragovega doma za vso gostoljubno pnstrez"
bo te sobote in ostalih dni, ko so pri nas delave:
Na prazen zelodee bi roke kmalu omahnile.

CGez kake tri tedne bomo odstranili les, Medtel
in odslej vse sobote pa lahko Ze mirno &istimo dvor
rano, ker nas de# ne bo veé motil. Zravnati moram?
tla in jih pripraviti za cementiranje, oéistiti mo”
ramo stene . . . Odprto je tudi zidarsko delo pr!
vhodih. Te dni je Karel Strancar s pomoéjo. Alojz
Marki¢a in Rudita Koloinija &istil Zelezne grede 2%
streho, ki bodo lahko kar kmalu na svojih mestih.‘

Cevi za elektriéno napeljavo je pred cementV
ranjem plodée polozil Frane Vravnik, ki nam vselel
rad pomaga. Prisréna zahvala!

* Naj se lotim &e finanénega stanja pri nasi 1."
davi, saj imajo darovalei pravico vedeti kako ‘_“
kaj. Iz mnogih vpraganj o tem vidim, da vse zanl”
ma, kako napredujemo, §e najbolj menda tiste, ki
doslej niso ni¢ prispevali. Se je prilika, da pride

tudi njihovo ime na seznam darovalcev. — Fon¢
za zidavo je dosegel vsoto $18,270.46. V tej vsot!
so vitete tudi letoinje banéne obresti — $349.50

Potrofili smo doslej $8,031.42, pa imamo za ta dé
nar ze veliko pokazati. Res v tej vsoti Se ni vklj'f'
¢ena cena cementne plodde, je pa zato plaéano %€
vse zelezno ogrodje za streho.

Danes imamo torej na banki e vedno 310,239.0"
gotovine. V upanju na nove darove kar mirno gle”
dam v bliZnjo bodo&nost, ko bo treba pladevati t8°
di nove raéune, Bog daj, da delovne sile ne D¢
zmanjkalo!

* Kaj pa nasi krsti? Takole so se vrstili: 3. ju°
lija je bil kricen Jozef, sin Jureta Vrdoljaka .1.11
Zore r. Gulin, South Melbourne. — Dne 9. julil®

beleZi dva krsta: Marke je sin Bruna Gentile i

|

Ivanke r. Starosar, Mt. Waverley, Viktor ]Zh;n'niﬂﬂ_‘§

pa sinko Jozefa TomaZiéa in JoZefine r. Stranier"
Laverton. — Dne 15. julija je oblila krstna vod®
Petra, prvorojenca Stanislava Kolariéa in Mariett®
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Johanne r, Huttenmoser, East Kew. — Jane je pri-
fastek drurZinice Bogomira Krsevana in Leslie
Jean r. Johnstone, Forest Hill. Kricena je bila 17.
Julija. — Isti dan je bil krst Kristine Marije, héer-
ke Slavka Koprivnika in Theodore r. Reynen,
‘Springvale; in pa Petra Marka, sinka Vincenca
Drofenika in Ludgarde r. Zammit, Alphington. —
Dne 30, julija je bila kri¢ena Elizabeta Janette Ci-
rila, prvorojenka Feliksa Justina in Stanislave r.
avéié, Glenroy. — Naslednji dan pa Marija, héer-
ka Antona Vidmajerja in Luce r. Polji¢ak, Niddrie.

V&i ti krsti so bili pri Mariji Pomagaj v Kew.
Izven Melbourna je bil krst 10. julija in sicer v
Bell Parku: za Andreja bodo klicali prvorojenca
Stanislava Seljaka in Roswithe r. Grizbeck, North
Geelong. — V Adelaidi (cerkev Kristusa Kralja,
Lockleys) pa je krstna voda 23. julija oblila Marijo
‘°rezo, héerko druzine Stefana Krampaca in Ceci-
lije . Kreslin, Elizabeth Fields.

Cestitke vsem druZinam z novimi maléki!

* V poroéno knjigo sem ta mesec zapisal tiri
Nove pare: V kapelici Marije. Pomagaj sta si dne
- julija obljubila zvestobo Vinkoe Kudrma in Ana
oldrugo. Zenin je iz Pakraca, nevesta iz Krnice.
~— Dne 16. julija sta se v cerkvi bl. Nikolaja, Clif-
ton Hill, porocila Karel Klement in Matilda Grah.
Zeninoy rojstni kraj so MatjaSevei (Zupnija Kuz-
Ma), nevestin pa RogaSevei (Zupnija Sv. Jurij v

ekmurju). — Dne 30. julija je bila dvojna poro-
ka pri sv. Patricku, Murrumbeena: Andjelko Vi-
dovig (iz Kotoribe) je obljubil zvestobo Katarini

vrek (iz D. Vidovca), Djuro Smrk pa Katici Vi-
dovic (oba iz Kotoribe).

Vsem novoporoéenim parom iskrene cestitke!

* Baragov dom je moral v noéi letognjega lju-
dskega itetja (30. junija) zapisati sledece &tevilke:
Prebivalcev 37 (3 zenske in 34 mogkih). Po narod-
Nosti: 25 Slovencev, 8 Hrvatov, 2 Srba in 2 Liba-
Nonca. Po veri: 32 katoli¢anov, 2 ¢lana srbske pra-
Yoslavne cerkve, 2 ¢lana armenske pravoslavne cer-

Ve in 1 luteranec. — Seveda so te Stevilke Ze da-
Nes, po enem mesecu, éisto drugaéne. Pri nas eni
Prihajajo, drugi odhajajo, eni se poslove in zahva-
1Jo, druge vzame noé. Kdor se danes ne zaveda,
0 Cez leta moral priznati, da mu je pater hotel
famo dobro. Preko pet sto fantov je &lo skozi Ba-
'agov dom v Sestih letih obstoja — na mnoge mi-
slim kje so danes in kako je z njimi . . .

* Zahvaljujem se adelaidskim Slovencem, da so
Cetrtg nedeljo v juliju tako lepo sprejeli slovenski
Sestri ob njunem prvem obisku. M. Romana in s.
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Pavla sta bili gost gospe Marije Zai, Rosewater, ki
je pred tremi meseci s sestrami pripotovala iz
Evrope, ko se je vraéala z obiska domovine. Z
mano sta obiskali nekaj druzin, v kolikor je bilo v
kratkem ¢asu sploh mogoée. Po slovenski masi smo
se zbrali v dvorani za cerkvijo, kjer so sestri po-
zdravili otroei in jima poklonili sopke. V imenu
adelaidskega Slovenskega kluba je sestrama v po-
zdrav spregovoril g. Danilo Kresevié, nato pa je
m. Romana v toplih besedah povedala namen pri-
hoda sester ter se zahvalila za sprejem. Zapeli smo
pesem “Slovenka sem ”  nekaj slovenskih
otrok pa je tudi pokazalo, kaj znajo zapeti ali de-
klamirati. Bilo je prijetno domaée in dobil sem vtis,
da so bile sestre zares dobrodosle. Prisréno se za-
hvaljujem v svojem imenu in imenu sester sloven-
skim zZenam (ge. Ivanki Kresevi¢, ge. Angeli Do-
di¢ in ge. Olgi Hrvatin), ki so za sprejem napekle
peciva in nam postregle s ¢éajem. Kar lepo bi bilo,
¢e bi se veékrat zbrali po masi v dvorani, da se
kaj pomenimo. Saj se vidimo tako poredko. Vedno
bi bilo lahko kaj domacega na sporedu. Tokrat je
bil z mano v Adelaidi tudi nas “éarovnik” Angelo
Parma in je nudil vsem obilico zabave s svojimi
izrednimi ¢arovnijami.

* Se nekaj se obeta adelaidskim Slovencem,
tc pa za prihodnji obisk. Imeli bomo kratek misi-
jon, ki ga bo vodil p. Bernard Ambrozié. Veé¢ o tem
bo prinesla prihodnja Stevilka Misli.

V petek 22. julija sem bil s sestrama pri ade-
Jaidskemu nadikofu M. Beovichu, ki je po odetu
hrvaskega rodu. Zelo ljubeznivo nas je sprejel in
izrazil Zeljo, da bi se skupina slovenskih sester
naselila tudi v Adelaidi. Zanje ima na razpolago
hiso in delo, “v prvi vrsti pa bi pomagale adelaid-
skim Slovencem,” je oé¢etovsko pristavil. Bog daj,
da bi res mogli dobiti iz domovine &e veé sester in
bi tako tudi Adelaida dobila svojo postojanko.

* Ze v zacetku sem omenil, da moram pisati
tudi o smrti. V torek zveéer 26. julija je nenadoma
umrl Leopold GRAH, ki je zivel v Fitzroyu. Gos-
podar je slifal grgrajoce glasove iz njegove sobe
in ga je nafel nezavestnega na postelji v mlaki
krvi. Takoj je poklical resilni avto, ki ga je odpe-
ljal v St. Vincent's, od tam pa v Prince Henry
Hospital, kjer je kmalu izdihnil. Obdukeija je ugo-
tovila, da je krvavenje skozi usta povzroéil ¢ir v
zelodeu, ki je nenadoma poéil.

(_Dai_fa atr. 287)
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0 CERKVENI UMETNOSTI

Da bomo laije pocakali na obljubljeno
razpravo umetnosti g. Rapotca, citajmo po-
rocilo dr. Ludvika Pusia o predavanju umetni-
ka kiparja Franceta Gorieta v New Yorku.
— Ur.

TE DNI JE IMEL V OKVIRU MESEC¢NIH
SESTANKOV akademskih klubov  Slovenskega
Katoliskega Akademskega StareSinstva (SKAS)
in Slovenskih Akademikov v Ameriki (SAVA) v
New Yorku kipar France Gorse pomembno preda-
vanje, ki zasluZzi nekaj poroéila in ocene tudi za
siroko slovensko javnost. Razpravljal je o “sodob-
ni cerkveni umetnosti” v lu¢i razstav zadnje dobe,
nato pa je povzel in strnil svoje misli o tem pred-
metu v stvarno razmisljanje o sodobni umetnosti
sploh in o religiozni posebej, ter svoja izvajanja
zaokroZil v smeri odnosa katoliske Cerkve do so-
dobne religiozne umetnosti.

Ce je kateri slovenski umetnik v zamejstvu
poklican razpravljati o tej stvari s primerno sto-
pnjo avtoritete, je to gotovo France Gorse. Saj je
na Siroko znano, da je za ¢asa svojega begunskega
zivljenja umetnisko opremil in s svojimi kiparski-
mi deli visoko dvignil lepoto nekaterih slovenskih
bozjih hi¥ v Kanadi in v Zdruzenih drZavah.

Od teh fara gre glas, da ima GorSetova umet-
nost v sebi ono veliko silo duhovnosti, ki v &love-
ku, tudi vsakdanjemu é¢loveku, vzbuja in razvne-
ma intimno religiozno obéutje, da se &lovesko sree
odpre pred Bogom ter Ga moli in éasti. Morda ne
na prvi hip in videz, a prava umetnina deluje v
¢loveski duSi kakor nevidna moé in se ji ne mores
zoperstaviti. Deluje poéasi in vztrajno, prvig mor-
da odbijajoce, a ko spet opazuje$, se zadne odkri-
vati, da je za morda nerutinsko obliko skrita ve-
lika ideja duhovnega Zivljenja. Vsaka prava umet-
nost deluje na ta naéin: éim veékrat gledas ali
poslusas, tem veé lepote najde§, doéim se ti “poce-
ni”" umetnost zdi v prvem hipu Se kar lepa in spre-
jemljiva, pa éim dalj gledad in posludas, manj ti je
vie¢, tako da konéno ni veé vredno gledati ali po-
slusati.

Kipar Gorse se je najprej pomudil pri treh
mednarodnih razstavah cerkvene umetnosti, nam-
re¢ pri rimski leta 1948, kjer je bil tudi sam za-
stopan, nato pri oni na njujorfkem svetovnem ve-
lesejmu in konéno pri kanadski v Torontu iz leto-
Snjega leta. Nato se je pecal s problemi sodobne
umetnosti na splogno ter ugotovil, da vsaka doba v

232

Ripar Franee Gorde

umetnosti pomeni “revolucijo, ki dejansko povzro
¢i duhovno in formalno preobrazbo sveta', Je né
vadno vedno reakcija na Ze preZivele in obrablje
ne oblike starih idealov, :

Nekateri sodobniki nimajo pri svejih umetnl®
nah nobene vzeze s stvarnim svetom, drugi pa po°
sredujejo lepoto, ki izhaja iz pobud vidnega stval”
stva, pa je to prekvafeno po svoje in predstavii®
novo, samostojno podoZivljanje realne styarnost
in pomeni “drugo naravo”. Zaradi tega, pravi Gor
Se, “Je nesmisel in zmotno oba (t.j. stvarno nard
vo in ono drugo naravo) meriti kot enako po njun!
obliki in smislu”, <

Kar je pa dalo predavanju poseben pomen, J¢
bilo Gorgetovo razélenjevanje odnosov med cerkve
no hierarhijo in sodobno cerkveno umetnostjo.
navajanjem dobesednih citatov iz nagovora papé”
Za Pavla VI. na skupino umetnikov dne 7. maj®
t.L je prikazal, kako krivo in Zkodljivo ravnal®
cerkveni predstojniki, ki odklanjajo pravo ume
tnost, ¢es (po citatu samepa papeza): ‘“Mi imam?
tak in tak slog in umetnik se mu mora prilagodit*
Imamo tako tradicijo in umetnik se je mora vern’
drzati. Imamo te mojstre, ki jim je treba sledit’
Imamo pravila, ki jih ni mogoée obiti.” Nato P8
pez seveda tudi umetnikom pove svoje: “Nekolik?
ste nas vi umetniki zapustili in ste se dale¢ od”
maknili, da bi pili iz drugih virov in iskali izraza ¢
drugih stvareh.”

Potem pa spet pravi: “Mi (Cerkev) pa sm’
ravnali z vami slabo, posluzevali smo se oleogﬂf‘
ske (kopijske) Zare majhne vrednosti in majhn
cene, ker morda nismo imeli sredstev, da bi do
segli velike stvari, lepe stvari . . . Tudi mi sm’
&li po stranpotih, kjer je bilo umetnosti, lepoti i
bogosluzju slabo postreZeno.”

Kipar Gorfe je svoje predavanje zakljuéil *
visoko noto optimizma. Dejal je, da se mu zdi,
je duh ekumenskega zbora nasel pota tudi do s°
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dobne umetnosti in umetnikov. Papes je z obZa-
lovanjem priznal, da je krivda na strani Cerkve,
e je umetnost hodila odtujena in loéena pota od

'Vere, in predlagal med njo in umetniki spravo in
mir,

i ‘Sodobna umetnost,” je zakljucil mojster,
orje nove brazde v areni kulturnega Zivljenja in
P?Sreduje neznano lepoto, odmaknjeno naSim
oCem, ki pa vedno ziva lebdi med nebom in ze-
“'fljo- Smo, kakor vsi znaki napovedujejo, na pra-
1 poti, da bomo skoraj doZiveli novo pomlad, ki bo
Zadihala tudi na podroéju cerkvene umetnosti.”

— Dr. Ludovik Pui

RAJNI MARUI

VETRA VALI
I. Burnik

Sam —

Ostali so polegli, spijo.
Prepih pod vrati v zrnih peska
se kotall,

ko na okna tezki vetra vali

s tragiko ropocejo.

V svetem strahu pisluSkujem,
kaj mi hocejo

v tej vecerni uri dati za navdih.
Mrzel, medel, strt —

tako je vsak v tej samini

z otopelostjo preSinjen vetra stih.

BRODNIK V SPOMIN

P. Valerijan

V NO¢I MED 8. IN 9. JULIJEM JE V COR-
RIMALU (Wollongong) preminula gospa Marija
Prﬁdnik v starosti 63 let. Rojena je bila v Smar-
Jah pri Jelsah. Skoro poloveo Zivljenja je prezi-
Vela z druzino v Franciji v kraju Bruay-en-Artois.
fodilo se ji je sedem otrok, od katerih jih Zzivi
Sest, Soprog JoZe ji je umrl leta 1938. S tezavo je
Preiivljala Stevilno druzino, ki je zgodaj zgubila
O¢eta. Toda ker je bila verna mati, je v Bogu na-
Sla oporo, da je svoje otroke lepo vzgojila kljub
POmanjkanju in tezavam. Leta 1954 je priila v Av-
”:’_'alijo. Razen enega sina, ki je poroéen v Fran-
i, so vsi otroei prisli za njo.

~ Lansko leto je obiskala mater Ano Regordek,
ki zivi v dmarjah pri Jel3ah, stara éez devetdeset
€. Ze takrat se ni podlutila dobro, Po vrnitvi v
Orrimal je skoro ves ¢as prezivela na bolniski po-
Stelji in veliko trpela. Ze pred meseci je poboZzno
Prejelg zakrament svetega maziljenja. Lepo je sle-
la ysem molitvam. Hotela je prejeti ta zakra-
Ment pri polni zavesti. Nato ga je prejela e vsak
Mesec. Dobro je vedela, da ne bo ve& ozdravela,
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pa se je vendar vdala v sklep boZje volje in je bo-
le¢ine izredno potrpezljivo, da, junasko prenagala.
Do zadnjega si je skuSala sama pomagati v bolezni
in ni hotela biti v prehudo breme sinu Lojzu, ki
ji je tako zgledno lepo stregel in skrbel zanjo v
bolezni.

Slovenska sv. masa zaduSnica za pokojnico je
bila opravljena v ponedeljek 11. julija ob 10h v
Zupni cerkvi Corrimal. Lepo &tevilo rojakov, znan-
cev in prijateljev Brodnikove druZine se je zbralo
ob tej priliki. Po opravljeni sv. ma&i smo pokoj-
nico spremili na pokopalid¢e v Dapto, kjer je na-
§la zadnje zemeljsko bivalisée.

Zalujoéim sinovom in héerki izrekamo iskreno
sozalje. Naj jim bo Bog vse tolaibe opora v njih
boli zaradi izgube drage matere! Mater so izredno
cenili in spodtovali, saj jim je bila dolga leta obo-
je: mati in oce, katerega so Ze v otrofkih letih
izgubili. Vem, da bodo njene opomine in nauke
ohranili vse zivljenje in spomin nanjo jim bo dra-
gocen in svet. Saj jih je toliko dobrega nauéila in
z besedo ter zgledom navajala na pot lepega kric¢a-
nskega Zivljenja.

Blaga rajnica, poéivaj v miru bozjem! Spo-
minjali se te bomo v molitvi.

DRUZINA BRODNIK se iskreno zahvaljuje
vsem rojakom in znancem za itevilne doka-
ze prijaznosti, za obiske pokojnice v Easu
bolezni, za izraze sozalja ob njeni smrti, za
udelezbo pri zaduinici, za molitve, za cvetje
ob krsti in na grobu, za spremstve na za-
dnji poti v Dapto, posebno pa ga naroiene
av. maie v prid rajniei.
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lzpod
Triglava

DR. ANTON TRSTENJAK, ki ga v Avstraliji
nekoliko poznamo po spisih, ponatisnjenih v MI-
SLIH, je letos star 60 let. Doma je iz Rodomoscev
pri Gornji Radgoni. Bogoslovne studije je zadel v
Mariboru, nadaljeval in konéal pa v Innsbrucku.
Od nekdaj ga je poleg teologije veselila filozofija,
zlasti psihologija. Tej stroki je posvetil globok stu-
dij in napisal mnogo knjig in nesteto élankov. Na
ljubljanski univerzi pouéuje psihologijo, kot pre-
davatelja ga pogosto vabijo vse mogoée univerze v
Evropi in Ameriki. Marsikatera univerza v tujini
bi ga rada imela za stalnega profesorja, toda on
odklanja vsa vabila in ostaja v ljubljeni domo-
vini.

“PSICHOLOGIJA” JE NASLOV najved¢jemu
Trstenjakovemu delu, ki je pa e v rokopisu. Knji-
zevni vestnik Mohorjeve v Celju piSe: To bo po
vsebini in obsegu najbolj zrel sad, ki ga bomo Slo-
venci dobili na podro¢ju psihologke znanosti. Knji-
go je Ze ponovno napovedala Mohorjeva v Celju
med svojimi izrednimi knjigami. Drugod po svetu
bi se za tak rokopis zalozbe kar pulile, pri nas pa
éakamo na finanéne moznosti, od katerih je odvi-
sen izid take knjige. Ze nad dvajset let pa ¢aka na
natis kulturno filozofsko delo Trstenjakove “KUL-
TURA IN KRSCANSTVO”, ki ga je Mohorjeva
Ze leta 1945 sprejela v svoj program, a ga e do
danes ni izdala. (Paé istotake iz — “finanénih
razlogov'” — ur.)

SYVETE GORE OB SOTLI slavijo letos svojo
sedemstoletnico. Od velike noéi do Martinove ne-
delje so na vidiku velika romanja iz Slovenije in
Hrvatske, Najblizja Zeleznifka postaja je znani
Kumrovec onkraj Sotle, s slovenske strani pa vo-
zijo od raznih strani avtobusi. Kako priljubljena je
boZja pot na Svete Gore tudi Hrvatom, je dokaz
v porodilu: Dne 15. maja je priSlo na romanje
8,000 Hrvatov pod vodstvom zagrebZkega pomoi-
nega Skofa Kuharica . . .

“SKOK V NARAVO” ob sobotah in nedeljah
si radi privoséijo Ljubljanéani in drugi meiéani v
Sloveniji. Beg z deZele v mesta 8e ni prenehal, toda
zemlja 1judi po svoje privlacuje. Kaj vse poéne me-
stna gospoda po deZeli! Lovijo ribe in metulje, po-
stavljajo mlinéke ob potokih, nabirajo gobe in ma-
line in borovnice in arniko in tavZentroZe. Kar so
pred kratkim nabirali le kajZarji, to danes v ble-
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ste¢ih limuzinah prevazajo fini gosopdje in Se fi-
nejse dame in se hvalijo, kako so si privoéili “skok
v naravo”. — Tako ve povedati poroéile iz Lju-
bljane.

“PRAZNIENO LETO SLOVENCEV” je na"
slov knjige v treh delih, ki jo ima v svojem pro-
gramu celjska Mohorjeva. Spisal jo je znani etno”
graf dr. Niko Kuret. Prvi del je ze izSel in zajem8
zimski in zgodnji pomladanski ¢as leta ter Z#iv0
opisuje obi¢aje Slovencev ob praznikih in gndu:
vih. Drugi del ima iziti ob koncu tega leta, tret)!
pa v letu 1967. Dr. Niko Kuret, ki je nedavno Ob‘_
hajal svoj 60letni jubilej, je s svojimi temeljitim!
etnografskimi studijami zaslovel daleé¢ preko slo-
venskih mej. Letos mu je dunajska univerza pode-
lila tako imenovano “Herderjevo nagrado” v zne-
sku 10,000 &vicarskih frankov,

“MLADIKA”, TRZASKI MESECNIK, je v le
tosnjem maju zapisala: “Vsiljivost centralizma j¢
na tolikih podro¢jih v Sloveniji naravnost ogabné
Nikdar ni bilo take srbizacije, tudi ne v tako ime”
novani ‘‘monarhofasisticni diktaturi” — kot oz~
nac¢ujejo slovenski Solski uébeniki nekatera ob-
dobja slovenske in jugoslovanske preteklosti, Slo-
venci za mejami pa¢ ne moremo dobiti na tak na-
éin kake vzpodbude za bratsko sozitje. Ostati mo~
ramo &uvarji svoje narodne individualnosti in kul®
turnosti — sami.”

NA SVETIH VISARJAH so se dne 24. julijs
srecali slovenski romarji iz Amerike pod vodstvonm
g. Jozeta Godina in skupina goriskih SlovenceV:
ViSarje se vsestransko preurejajo, v romarskem iP
turistiénem . pogledu, zato je tudi obisk od leta do
leta veéji.

NA BLEJSKEM OTOKU so bila velika zna
nstvena razkopavanja za poznavanje otoike zgo”
dovine. Kopali so zelo globoko. Dognali so, da j¢
bil otoéek naseljen Ze kakih 500 let pred Kristu~
som. Nasli so ostanke iz prazgodovinskih &asoV:
nato pa ugotovili enajst zaporednih gradbenih fa?
do najnovejSega casa.

CERKVENO OZNANILO pri franéiZfkanih ¥
Ljubljani se je na nedeljo Dobrega Pastirja gla®
silo: Vernike, ki hodite k ma&i in zakramentom Y
naso cerkev, prosimo, da se v svojih molitvah i
pri vzgoji mladine spomnite tudi nas frandiks”
nov. V tejle nasi cerkvi jo v vsej Jugoslaviji naj’
veé spovedi in obhajil. Franéifkani vodimo v Lju*
bljani 4 Zupnije, oskrbujemo obe najveéji slovens
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bozjepotni cerkvi na Brezjah in na Sveti gori pri
Gorici. Vseh postojank v Sloveniji imamo 16. Po-
leg tega delujejo nasi francéiskani tudi med iz-
seljenci z Zdruzenih driavah Severne Amerike in
v Avstraliji. Dela je ogromno, a moé¢i je premalo.
Premalo nas je tu doma in premalo med izseljenci.
Staro pravilo pa zahteva, da mora vsaka Zupnija
dati toliko duhovnikov, kolikor jih sama potrebuje.
Nage franciskanske zupnije v Ljubljani bi potre-
bovale najmanj 20 duhovnikov. Ljubljanéanov
fran¢iskanov pa je: 5 v domovini, 8 med izseljenci
Vv Ameriki in Avstraliji, torej skupno 13. Ce k
temu stevilu dodamo #e 4 klerike Ljubljanéane,
ki S itudirajo, e vedno ne doseze Stevilke 20. Iz
tega je razvidno, da ima Ljubljana premalo pokli-
cev. Zato je nedelja duhovnigkih in redovniskih
Poklicev potrebna zlasti za Ljubljano,

"KDO PRI NAS

VLADIMIR GAJSEK, pesnik sramotilne pes-
mi o Sv. Druzini, je bil pri okroZnem sodiiéun v
Ljubljani obsojen na pritozbo Skofov. O tem smo
pisali. Obsodba se je razvedela daleé po svetu in
izzvala dosti ugodnih besed v tisku o slovenskih
komunistih, ki da ‘“‘spostujejo verska éustva naro-
da”. Zdaj smo zvedeli, da je vrhovno sodiiée so-
dbo okroinega razveljavilo in GajSek je opro&éen.
Pisatelj Potré in njegova banda so bili namre¢ z
obsodbo jako jako nezadovoljni ... Da je vrhov-
no sodisée sodbo razveljavilo, bo komaj odjeknilo
po svetu, Ostal bo vtis, ki ga je napravila obsodba
okrozZnega sodii¢a. Domaéi komunisti so pa dobili
zadoSéenje. Tako je reiim doma dosegel dvoje:
Zunanji svet jim je naklonjen in jih kar obéuduje,
doma je pa v resnici vse ostalo pri starem., Treba
je paé razumeti, kaj je — propaganda.

SPLOH SE BERE"

(Posebno poroéilo)

ZALOZBE V SLOVENIJI izdajajo propagand-
Ni meseénik “Knjiga”. V 6. Stevilki tega leta je
Branko Hofman objavil naslednje ¢érnogledo raz-
Mmisljanje o polozaju knjige v Jugoslaviji, polno
Skrbi za usodo duha in kulture v sodobni druzbi,
zlasti pri Slovencih.

“V Jugoslaviji je priblizno 700.000 zaposlenih
S srednjesolsko, viSjeSolsko in visokoSolsko izo-
brazbo, V Jugoslaviji je pribliZno 120.000 prosvet-
nih delavcev, nad 170 tiso¢ Studentov, ogromno
Srednjesolcev, priblizno 10.000 znanstvenih delav-
cev, nad milijon élanov Zveze komunistov, nad
10.000 1judskih poslancev in vodilnih usluzbencev
raznih republiskih in zveznih upravnopolitiénih
Ustanov,

V Jugoslaviji pa izide letno nekako 8.000
njig. V tej Stevilki so zajete tudi Holske izdaje
U¢benikov, pa zabavno étivo, brofure in Sundlite-
Fatura za kioske. Posamezna knjiga se tiska po-
Vpreéno v nakladi 6.769 izvodov.
~ Lani je vsak Jugoslovan popil povpreéno 33
litroy alkohola, od tega samo Zganja osem litrov.
krati pa je lani kupil po eno knjigo le vsak
fir“é‘.'i Jugoslovan. Lani smo izdali za alkohol nad
300 milijard starih dinarjev, kar znese na vsakega
Ugoslovana povpreéno 15.000 dinarjev. Za nakup
knjig pa je lani odstel povpreéno wvsak Jugoslo-
van le 1.000 starih dinarjev. Zaradi nesreé pri de-
lu, ki jim asistira alkohol, imamo letno nad 90
Milijard starih dinarjev Skode, prav tolikina pa
Je priblizno tudi vrednost letne knjizne produkei-
Je v Jugoslaviji.

Porazni podatki. Govore o totalni nezaintere-

Misli, August, 1966

siranosti naih ljudi za knjige in kulturne vredno-
te. Ge upoStevamo, da izhajajo knjige skoraj v
polovico manjsi nakladi kot je &tevilo znanstvenih
delaveev v Jugoslaviji, da je razmerje med Stevi-
lom prosvetnih delaveev in naklado nekako 20:1,
razmerje med zaposlenimi s srednjefolsko in viso-
kosolsko izobrazbo ter naklado za posamezno
knjigo pa 100:1, potem se lahko upravi¢eno vpra-
gamo, kdo pri nas sploh Se bere.”

VODILNT SLOVENSKI DNEVNIK, ljubljan-
sko “Delo”, je v nedeljo 31. julija 1966 prinesel
uvodni ¢lanek z naslovom “Spostovati ustave tudi
glede jezika”. Pisec F. Setine najprej zavraéa vsak
oéitek nacionalizma, potem pa navaja doloc¢bo iz
ustave Soc. republike Slovenije: “Poslovanje vseh
drzavnih organov ter delovnih in drugih samo-
upravnih organizacij, ki opravljajo druzbeno slui-
bo, se vodi v slovenskem jeziku.” Izjema, pravi
uvodni¢ar, velja edinole. za oboroZene gile, pri
katerih je v vsej drzavi uradni jezik srbohrvaséina.
Dejansko pa je fe ena izjema: tudi carinska sluzba
(ki je seveda centralizirana) posluje v srbohrva-
§¢ini, kar je protiustavno ter jemlje Soc. republiki
Sloveniji suverenost, slovenskemu narodu pa ugled.
Res je, pravi pisec, da v carinski sluzbi ni Slo-
vencev, bila bi pa dolZnost, da se “juini bratje” v
nekaj letih prebivanja v Sloveniji nauée sloven-
3¢ine. Sele tako bo v Jugoslaviji zavladala enako-
pravnost, do katere imajo pravico vsi narodi, ki
jo sestavljajo. — <Clanek je zbudil veliko pozor-
nost, saj povzema glas javnega mnenja, ki je ved-
no bolj ogoréeno zaradi zapostavljanja sloveniéine
v Soc. republiki Sloveniji,
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Yugo Konzulat v Sydneyu
SE IZPOSTAVLIJA ZASMEHU

P. Bernard Ambrozic, urednik

Ne vem, kje sem nadavno bral, da je Ti-
“uredil odnose z Vatikanom’ pre-
dvsem zato, da bo delal § to potezo propa-
gando v svobodnem svetu in se hvalil s svo-
jo naklonjenostjo do Cerkve in katolicanov
sploh. Nisem veliko dal na tisto razlago, ali
zdaj me je Titov konzulat v moji soseidini
sam preprical, da je res tako. Dokaz je na
dlani.

tov rezim

V PETEK 22. JULIJA 1966 JE BILA v Dou-
ble Bay-u oddana na posto posiljka z naslovom: Mr.
P. Bernard Ambrozi¢, 6 Wentworth St., Pt. Piper.
Torej name osebno, ne morda na list MISLI. V ku-
verti sem naSel nekak éasopis v hrva&éini, poleg
tega pa listek z besedilom: WITH COMPLIMENTS
of the YUGOSLAV CONSULATE, SYDNEY.

Od kod ta ¢ast meni? Od kdaj sem pri njih ta-
ko dobro zapisan? Toda poglejmo, kaj so mi po-
slali!

List iz Zagreba, naslov NOVINE DANICA,
VI. letnik, Stevilka z dne 30. junija 1966. List iz-
daja, tako je pisano, Drustve katolickih sveceni-
ka SR. Hdvatske. Vsekako zame nova reé! Da

sem se s tem listom mogel seznaniti, se je Yugo
konzulat zares zelo potrudil. Vsekako je moral do-
biti list iz Zagreba po zraéni poSti in nato pohi-
teti z njim na posto do mene. Trdno upam, da ni-
sem samo jaz deleZen te velike é&asti, ampak je
konzulat razposlal tiskovino Se na marsikak nje-
mu enako priljubljen naslov

List NOVINE DANICA je za pogled sijajen
list, precej velike oblike, Steje 12 strani in je ti-
skan deloma v dveh barvah ter na krasnem pa-
pirju. Kot za propagande v svobodnem
svetu! Slovenska DRUZINA in hrvatski GLAS
KONCILA z belgrajsko BLAGOVESTJO vred sta
prava cigancka glede papirja spri¢o opreme tege
lista. No, treba je razumeti: list NOVINE DANI-
CO izdaja drustvo, ki je moralo nastati na po-

velje komunisticnega rezima v Titovini . . .

nalasé

(O vsebini lista Novine Danica

Ceprav naslovi élankov z velikimi in mastnimi
¢rkami takoj padejo v ofi, vseeno pritegnejo po-
zornost nase najprej — slike! Kar 15 jih je, le-
pih, wvelikih. Papez, kardinali, Skofje, Vatikan,
svetniski kandidat P. Mandié, Vse to— od konzu-
lata v Double Bay! Kaj hoées e veé, bratec moj?

O, pa hoée Se ve¢ — ne morda toliko konzu-
lat, vec hoce rezim, ki daje konzulatom navodila.
(Vendar mislim, da mojega imena in naslova ni
poslal v Double Bay — Belgrad. . .) In kaj je
tisto — veé? List Novine Danica je prve tri stra-
ni napolnil z opisom — in slikami — “regulira-
nja odnosov’ med rezimom v Belgradu in sv. Sto-
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lico v Rimu. To je tisto, kar sem moral jaz zve-
deti “iz prvega vira” in hitro. Dne 25. junija so
se vrsili podpisi, 30. junija je list Ze izSel, vsaj
tako pige, res, mudilo se je. Kako bi moja ma-
lenkost brez te potiljke zvedela, kaj je rekel pa-
Pei, kaj je izjavil g. Casaroli, kaj so spregovorili
2astopniki rezima in — last not least — kako
Strafno navduSeno je od reZima zahtevano ‘“‘dru-
8tvo katolickih sveéenika” v blaZeni Hrvatski!
0d kod to meni, g. konzul?

Navdusen — tudi jam?

~ Vsekako je bil namen pogiljke, da bi se tudi
Jaz navdusil in Se komu povedal, kako velikodu&ni,
dobri, naravnost pobozni so — komunisti tam
Preko vse od Tita navzdol. Zal, ne bo iz tega nié.

zato ne, ker je te vrste propaganda tako lu-
knjicasta, da se skoznjo celo bolje vidi kot mi-
Mo nje. Ze samo tak papir za ta meseénik — ka-
dar gre v svet! Stavim, da “u Hrvatskoj” — za
domaéo rabo — list nima takega papirja. Poleg
tega mi ni treba planiti v navduSenje na povelje

ega rezima, kot morajo “hrvatski sveenici”
¥ Zagrebu.

Dokument o “reguliranju odnosov” sem ze v
sloveng¢ini poprej bral, pa navdudenje se ni dvi-
Bnilo v meni. Sem #Ze tudi povedal poprej
vV MISLIH, koliko so komunisti “dali”
Cerkvi in koliko so obdrzali zase. In Ze tistih me-
kaj drobeev so dali le zato, ker so zasli v tako
Zadrego, politi¢no in gospodarsko, da si brez ‘“re-
Ruliranja odnosov” z Vatikanom ne upajo veé po-

gledati v zapadni svet. In za kako dolgo? Ce bo
od njih odvisno, samo za tako dolgo, dokler jim
ne bo kazalo po tem enem koraku nazaj narediti
dva ali tri naprej — v ‘“‘¢istejsi” komunizem!

¢e hoéejo, da bom navdusen, naj nehajo po-
siljati svojo propagando, dokler ne bodo mogli
poroéati, da so vrmili Cerkvi oropane, cerkve, hide,
semeniféa, samostane, Sole, tiskarne, razliéne za-
vode, publikacije, z eno hesedo: SVOBODO! Naj
nehajo posiljati te vrste propagando, dokler ne
bodo, prav v smislu dokumenta o “reguliranju’,
prepovedali duhovnigkemu drustvu delati politike,
kot jo delata vsaj dva é¢lanka v poslani publika-
ciji NOVINE DANICA!!! Ne bom navdufen, do-
kler ne boste tudi porocéali, da reZzim doma iskre-
no obzaluje vse zlo¢ine, ki jih je napravil nad
opozicijo, na primer nad 12,000 domobrancev, ki
jih je mesarsko poklal brez vsakega sodnega po-
stopka.

Tako poroéajte, g. konzul, tja v Beli grad o
uspehu meni poslane propagande, tako porocajte
svojemu rezimu, ki je, po besedah stare slovenske
pesmi o Belem gradu,

kriv tolike krvi,
“da b’ gnala mlinske kamne tril”

P.S. —Naj bi mi konzulat raifi poslal eno ali
dve posebnih izdaj jugosl. Sasopisov, ki so poro-
éali o padeu Aleksandra Malega - Rankoviéa. Bi jaz
z enakim uzitkom bral, kot so 2z uZitkom brali
ljudje tam. Take bi zvedel tudi za Titove tuzno
zaskrbljenost iz “prvega vira” Za prihodnjié se
toplo priporocam. —P. B, A.

TIPKA (s str. 231)

Pokojni Leopold je bil rojen 17. avgusta 1932
¥ Motovileih pri Murski Soboti. Iz njegove vojas-
¢ knjizice sem mogel ugotoviti, da je materi ime
Frangiska in da je fant zivel v Kramaroveih. Po
?ds.luienem vojaskem roku je bezal v Avstrijo in
J&¢ pred kakimi sedmimi leti dospel v Avstralijo.
Takrat sem ga z mnogimi drugimi iz Bonegille od-
Peljal v Melbourne, kjer je prva tri leta Zivel pri
Klunovih v Clifton Hillu. Zdaj je bil zaposlen na
Zivilskem trgu, od koder ga je gospodar na dan
Smrti zaradi boleéin v Zelodcu poslal domov.

Maso zadusnico sem opravil v ponedeljek 1.
avgusta v kapelici Marije Pomagaj v Kew, ob pol
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dveh popoldne pa smo imeli molitve ob krsti v po-
grebnem zavodu Tobin Bros. Pokojnikove truplo
smo pokopali med slovenske skupne grobove kei-
lorskega pokopaliséa, kjer naj v miru caka vsta-
jenja.

Hvalezen bom vsakemu, ki bi mi pomagal kri-
ti pogrebne stroske.

* Na porciunkulo (2. avgusta) smo imeli pri
Mariji Pomagaj veéerno poboZnost z blagoslovom,
na praznik Marijinega vnebovzetja (15. avgusta)
pa bo veéerna mafa, ker je zapovedan praznik.
Vse zapovedane praznike imamo v kapelici veder-
no maso ob pol osmih. Zal se malo Slovencev po-
sluzuje te prilike.
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lzgublja ljubezen

KO SE OTROCI POROCE, se ¢utijo stari pri-
krajsane tudi v ljubezni. Prej je bil otrok popo-
Inoma njihov; ljubezen, spostovanje, pazinja in
neznost, vse je veljalo oéetu in materi, sedaj pa
se je vse to obrnilo drugam. Ce mati noée iz svo-
Jjega “kota’, ée hoée po vsej sili spati v blizim
mladih dveh, dasi ji ponujajo lepo in prijetno so-
bo, kjer bi bila lahko nemotena, ali ni te tudi
zato, ker se ji tozi po otrokovi ljubezni, ki se ji
vedno bolj oddaljuje in izmika?

Mnogi star§i z Zalostjo in bridko obéutijo, ka-
ko se jim otroci izmikajo, ko se Zenijo in mozijo,
ustanavljajo svoje druzine, dobivajo otroke in,
namesto da bi Se naprej “ubogali’”, Ze sami gospo-
dujejo nad svojimi otroki in celo nad starsi . . .
QOdtod znana stvar, da oce, ki se je sam Ze tretjic¢
poroéil, svojim tridesetletnim otrokom z vso silo
brani Zenitev.

V teinji, da bi Se naprej imeli oblast nad ot-
rokom, je dostikrat iskati tudi vzrok, zakaj *‘stari
in mladi” niso skupaj, zakaj je pametneje, &e si
mladi par poisce svoje gnezdo, da ne zivi v istem
gospodinjstvu s starimi. To seveda vedno ne gre;
zlasti na kmetih ne. Pa tudi v mestu je to redko
mogoce. Veckrat so stari tudi gospodarsko nave-
zani na mlade; mladi pa so dolZni starse vzdrzevati
in jim tako nekako vracati, kar so v mladosti od
njih prejemali. Pa tudi stari morajo véasih s svo-
jimi dohodki podpirati mlade; vsekako pa je Ziv-
ljenje v skupnem gospodinjstvu bolj poceni, kot
¢e gospodinijo na dvoje. Zato je tem vaZnejfe, da
se razumejo in poznajo in spoftujejo med seboj.
Spostovati morajo tudi tiste posebnosti, ki jih Zi-
vljenje samo prinaSa s seboj: pri starih boleée po-
slavljanje od zivljenja, pri mladih goreéo slo po
zivljenju.

Bridkost izgube ‘“Zivljenja” in oblasti in lju-
bezni omilijo vnu¢ki. Vnuki v Zivljenju starih ve-
liko pomenijo. So jim veselje, ki ga smejo uzi-
vati brez odgovornosti. Stara mati in oée sta vnu-
kom dobra, popustljiva in ljubezniva do njih, kakor
do svojih otdok nista znala biti. Zlasti stara mati
zna svojo ljubezen do vnukov wéasih “izrabiti” tu-
di za oroZje v boju z lastno héerjo.

Nadomestilo za izgubljeno ljubezen najde star
¢lovek le, ako more za koga ali za kaj skrbeti.
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Iz knjige: MED LJUDMI

Dr. Anton Trstenjak

Nesrefen je, ako éuti, da ni ve¢ potreben. Zave
dati se mora, da je Se potreben ali vsaj koristep
s svojim delom. Drugaée se bo venomer pritoZé
val: Saj nisem zani¢. — Vsem sem v napoto. —
Nikomur ni¢ ne koristim. — Saj me ni¢ ne potre
bujete. —

Ce mu recete, da to ni res, da je Se potreben
ne bo verjel, dokler mu ne oskrbite primernegé
dela. Takrat bo verjel in se zacutil zadovoljen.

Mnogim na starost vrt in vrtno delo nadome
stita obdevanje z ljudmi. Vischer &udovito lep?
pove: “Na vrtu se ¢lovek najbolje nauci céakath
da se dopolnijo €asi . . .” Stedhal pripoveduje i
svoje mladosti: “Dedek je vsak dan zalival roZe
celo po veckrat. Odrasla héerka se je ogibala vita,
tega kraja miru. Samo vnuk mu je pomagal pr!
zalivanju in dedek mu je pripovedoval o Plinij0
in Linneju. Ne zaradi pouka, ampak za zabavo.”

Angledki pisatelj S. L. Bensusan pravi: “Ve
dno bom opominjal, da je vrt za leta, ki leiij‘"
onstran meje, ki jo je postavil psalmist, najveéje
in zadnje veselje.”

Tudi moderna ameriika psihohigiena (dufe
vno zdravstvo) priporo¢a starim ljudem delo n#
vrtu in nego cvetlic. Vrt se tudi v svetem pismvV
prikaze Sele ob koncu stvarjenja.

SE DANES IN JUTRI
I. Burnik

Se danes in jutri bo tema
nad nami bedela —

in potlej bo vecnost
nas ttha objela,

a usta ostanejo nemda.

Se danes in jutri obema

bo hudo in bova Zelela . . .
Kasneje bo konec

in bova vesela,

saj z upi odfla bo i vnema.

Misli, August, 1966



SLAVCKI V
DOBERDOBU

AMERISKA DOMOVINA”

Pisatelj g. K. Mauser, ki je bil na obisku
na Slovenskem Koroikem, Goriskem in Trza-
ikem, je poslal tole pismo “Ameriiki domo-
vini”'.

VEERAJ — OB KRASNEM VREMENU —
Sém se peljal proti Trstu in Opéinam. ¢udno
%béutje, ko gledas svet okoli sebe, poseben svet, ki
Ba poznam iz povesti in ga prvi¢é v Zivljenju gle-
Am v vsej resniénosti. Ob poti je na stotine aka-
¢ljevih dreves, ki so zdaj v najlepSem evetju Ce-
ta pelje tik ob jugoslovanski meji. Neki okrogli
Stolpi¢i so granidarska stojiifa meja se vlede ¢ez
Polje, na pol preseka pokopaliiée, nato zavije na
€V0 proti hribom.

Na Opéinah sem se za dobre pol ure ustavil v
tavodu, ki ga imajo salezijanci. Sreéal sem se %
€. Stuhecem in g. Doberikom. Prostor je lep in le-
PO oskrbovan. Gospod Stuhec mi je nato posredo-
Val kratko sreéanje s pisateljem Beli¢idem in gos-
Podom Peterlinom. I'mela sta profesorsko konfe-
enco, tako sem se samo za dobrih pet minut usta-
Vil v gimnaziji v Trstu. Poslopje je novo, moder-
Mo in zelo lepo.

_Trst je svojsko mesto in v primeri z Gorico zelo
%ivahno. V Gorici so ob osmih zveder ceste skoraj
Samotne, tu se zivljenje odvija cel dan. Avtomo-
biloy je zelo veliko in vidi se, da je za parkanje
Pray isti problem kot pri nas v Ameriki. Amerigki
avto bi ne nasel prostora.

Ob obali smo se peljali nato proti Miramarju,
kjer je neko¢ Zivel cesar Maksimilijan, ki je Za-
lostno konéal v Mehiki. Obala je zelo lepa. Videl
Sem Barkovlje, kjer Zivi mlada primorska pesnica

funa Pertotova, toda je nisem sredal. Po hribu
S vidijo vasice, znaéilne hife po svoji odsekanosti
In Zlebigasti strehi. Dan je bil lep in jasen in oba-
a se je videla tja do Sesljana.

Miramar je éudovit. Stoji tik nad morjem in
% 5 svojo belino odbija od temnega gozda na dru-
£l strani. Od tu je cesar Maksimilijan odpotoval
¥ Mehiko in sem ga je ladja mrtvega pripeljala
Nazaj. Menda se je Zeni Sarloti omradil um in je
"ato nora tavala po velikih dvoranah. Koliko tra-
gnlt‘e je tudi za lepimi zidovi bilo in koliko jo je
e!

Ker sem si Zelel ogledati doberdobsko plano-
to, me je Sofer potegnil tja. Svet se dviga, kame-
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nja je cedalje ved. Svet se odpira, moZno je videti
tja proti Piranu. Grmi, ki so bili v evetju, so di-
Sali, breg, v katerega vozimo, je ves posut s eve-
tocimi akacijami.

Morda sem si Doberdob predstavljal drugace.
Zdaj ga vidim s svojimi oémi. Planota je, ob cesti
ograje iz kamenja, ki so ga ljudje nanosili s trav-
nikov in ga skladali ob pot. Povsod samo kamenje
Sofer, ki me vozi, mi pravi: Todle, gospod, je veé
ljudi ubilo kamenje kakor krogle. Verjel sem mu.
Iz nizke trave raste, iz nizkega grmiéja se beli
Sam kamen. Tu so nekoé umirali ljudje, na tisoce
ljudi, zdaj je vse strasno tiho, vonj akacije je ra-
zlit ¢ez in &ez. Skoraj bo petdeset let tega.

Pod hribom so kaverne, Ohranjene so Se, tudi
vanje gres lahko. Nekatere so zazidane, ker so
postale nevarne. Onstran poti so pokopaliséa. Zdaj
s0 zvecéina prazna, rdeéa, ilovnata prst vpije v ne-
bo izza kamnitih ograj. Tako bridko mi dene, ko
iih gledam. Tu so lezali slovenski ljudje, ki jih je
smrt zatekla med kamenjem.

Gremo naprej ¢ez St. Mihael. Italijani mu
pravijo terra sacra — sveta zemlja. Zdi se mi, da
je sveta brez tega priimka. Toliko Zivljenj jo je
posvetilo s svojo smrtio.

Ko smo se priéeli spuiéati, se je pri¢elo mra-
¢iti. Poéasi je lezel mrak od vseh koncev. Sofer je
vozil poéasi in moj nekdanji sofolec JoZze Jurak mi
je rekel:

“Zdaj poslugaj!”

Iz mraku so se oglasili slavéki. Na stotine jih
je moralo biti in stisnilo me je v grlu. Tu, nad
tem belim kamenjem, ki se je zlival z mrakom in
kier so nekoé umirali ljudje, so peli slavéki. Slap
c¢udovitega cvréanja je napolnil prostor.

0j, Doberdob, slovenskih fantov grob!

Petdeset let je bilo treba, da so slavéki za-
cvréali nad krvjo in solzami. Skoraj dva rodova.
Spomini so ostali in zgodovina.

In mislim: nad vsako boleéino pride nekoé
slavéja pesem. Tudi nad najhujso.

Drvimo navzdol. Vraéam se proti Goriei, Tih
sem in vase pogreznjen.

Pojutrisnjem navsezgodaj se vrnem v Celovec.

Vse bralce iskreno pozdravlja

Mauser Karel

O PISATELJU JALENU pise Joze Peterlin:
Jalen je bil vedno veder, nasmejan, nikdar potrt.
Ko je bil poln zZivljenja, mu je pred vojno nekdo
v literarni druzbi dejal, da vsako svojo povest
priéenja z vremenom. Nasmejal se in rekel, da
je njegov dan vesel ali mracen, kot je vreme, a
on vedno éaka sonca — in ga vedno priéaka.
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L e e e e S AR a s SO e R e e s s

KAJ SE VAM ZDI O
KRISTUSU ?

CIGAYV SIN JE?

(Mat. 22,42)

Vernim katolitanom je odgovor lahak. Ven-
dar se je bati, da Kristusa premalo poznamo in
malo vemo o njem. Pozabili smo. Prav bo, &e po-
novimo vsak mesec nekaj, kar so evangelisti o
njem napisali. Poznanje Kristusovega Zivljenja in
delovanja bo poglobilo naSo vero vanj.

Besedilo evangelijev imamo tu spodaj na levi
strani, na desni pa pojasnila k besedilu, da nam
bo la¥e razumljivo. PriloZena je zemljepisna karta
Palestine, da lahko sledimo, kje se dogodki evan-
gelijezv vrlijo.

Ce pravimo, da smo Kristusovi
Kristusa kar najbolje poznati!

moramo

0 IZGUBLJENEM SINU

Rekel je Jezus tudi: “Neki élovek je imel dva
sina. In mlajsi od njiju je rekel ocetu: Ofe, daj
mi delez imetja, ki mi gre. In razdelil jima je ime-
tje. Malo dni zatem je mlajsi sin spravil vae stva-
ri skupaj in odpotoval v daljno dezelo in tam je
zapravil svoje imetje z razuzdanim zivljenjem. Ko
je pa vse potrosil, je nastala v tistem kraju huda
lakota in je zacel stradati. Sel je torej in se pri-
druzil nekemu meséanu tiste dezele in ga je po-
slal na svojo pristavo svinje past. In zelel se je
nasititi z ro%i¢i, ki se jih jedle svinje, pa mu jih
nihée ni dal. Sel je vase in rekel: Koliko najem-
nikev mojega oéeta ima kruha v izobilju, jaz pa
tukaj od lakote ginem! Vstal bom in pojdem k svo-
jemu ofetu in mu poreiem: ole, greiil sem zoper
nebesa in pred teboj; nisem vel vreden, da bi se
imenoval tvoj sin, sprejmi me kot enega svojih no-
jemnikov. In je vstal ter iel k svojemu odetu. Ko
pa je bil ie daled, ga je zagledal oce in milo se mu
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DECAPO\LIS

IN O ZOPET NAJDENEM

Kako so i ljudje pred Kristusom predstavliss
li Boga? Kaken se jim je zdel njegov odnos do élor
veka? Ubogi pogand, ki so verjeli v celo vrsto bogot:
so mislili,da so bogovi élovekw nevoiéljivi, ée se mil
je le nekoliko dobro godilo. Zmerom. so snovali zard
te zaper take ljudi in komaj éakali, da. se znesejo ﬂ"i
njimi & kako nezgodo, Zato so pa tudi pogani éastis
bogove in jim darovali le zato, da bi jih pomirili i
potolazili ter s tem odvrnili od sebe mesraco.

Judje so verjeli v enega in pravega Boga, po
njihovi odnosi do njega misi bili dosti bolj&i od
stth, ki so jih imeli pogani do svojih namisljenih
bogov. Bil jim je strog gospodar, oster nadzornik
mogoéen sodnik. Misel nanj je bila domala zmerom
zdruZena s strahom. To stran boZjega velitastva &
posebno poudarjali farizeji in njim podobni pismd’
rji. Le redki so bili med Judi, li bi ee bili povzpel
do spoznanja, da je Bog ljudem — ode!

Ta velika in velidastna ideja je prifla na svel
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je storilo; in pritekel je, ga ©objel in poljubil. Sin
mu je pa rekel: Oce, greiil sem zoper nebesa in
pred teboj, nisem ve¢ vreden, da bi se imenoval
tvoj sin. Ole pa je velel svojim sluiabnikom: brz
Prinesite najboljse oblacilo in ga oblecite in dajte
mu prstan na roke in cevlje na noge; in pripeljite
pitano tele in ga zakoljite in jejmo in se veselimo,
zakaj ta moj sin je bil mrtev in je ozivel, je bil
izgubljen in je najden. In zadeli so se gostiti.

Njegov starejii sin pa je bil na polju. In ko
2¢ je (domov) grede priblizal hisi, je zasliial god-

in ples. Poklical je enega izmed sluiabnikov
in vpraial, kaj bi to bilo. Ta mu je rekel: Tvoj
rat je priiel in tvoj oée je zaklal pitano tele, ker
8a je spet zdravega dobil.

Ujezil se je (starejsi sin) in ni hotel vatopiti.
Njegov ofe je torej priiel ven in ga pogovarjal.
Ta pa je oéetu odgovoril: Glej, toliko let ti sluzim
in nikoli nisem prestopil tvojega ukaza; pa meni
nisi nikoli dal kozliéa, da bi se poveselil s svojimi
Prijatelji. Ko pa je prisel ta tvoj sin, ki je zapra-
vil tvoje imetje s hotnicami, si mu zaklal pitano
tele.

On mu je pa rekel: Sin, ti si vedno pri meni
in vse moje je tvoje. Gostiti se in razveseliti se
je pa je bilo treba, ker je bil ta tvoj brat mrtev
in je ozivel, bil je izgubljen in je najden.”

SE NEKAJ RAZLAGE

Kako daleé od doma je Sel mlajsi, ko je dobil
denar? Gotovo nekam izven Palestine, med pogane,
2akiaj med Judi bi ne mogel dobiti sluzbe “svinjske-
g6 pastirja”, ko niso smeli rediti svinj in jesti nji-
hovega mesa. — Spokorjeni sin vzklika: Gredil sem
20per NEBO in pred teboj, odel Seveda misli na Bo-
g4, ko omenja ‘“nebo”. Iz velikega spoitovanja in
tudi skoraj hlapéevskega strahu so se Judje ogibali
izgovarjanja besede BOG. Izrazali so se o Bogu ne-
kako po ovinkih. — Obla&ilo, devlje, pratan — toin
Podobno si je treba razlagati iz tedamjih obidujev,
v&e ima tudi lep simbolic¢em pomen za duhovno ra-
Tumevanje prilike.

Sestava ali kompozicija prilike same je tudi =
litevarnega vidika mojstrska. Nié mepotrebnega be-
sedidenja. Nié opisovanja krajev, ljudi, situacije.
Nig risanja poedinih znadajev = izbnanimi besedami.
Trojica ljudi nastopa v wjej, ves njih zmaéaj in &lo-
vedlko veljuvo spoznamo zgolj & tega, kako ravnajo
n kako govore.
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s Kristusom. On je uéil moliti: Oée was! Da bi ljudje
razumeli, zakaj je treba Bogu reéi Oce, je krasno ra-
zlozil v priliki o izgubljenem in zopet najdenem. simu.
Zares éudovita prilika! Kaj nam slika? Na proi po-
gled éloveskega océeta, ki je simbol nebeskega. Toda
brz nam pride miselitalih ofetov je na svetu presne-
to malo. Koliko jih poznam jaz, da so tako ravnali
s svojimi potepinskimi sinovi? Torej nam prilika
slika naravnost in skoraj brez vseh ovinkov — Bo-
ga. Nijega, ki je poéelo vsakega oéetovstva, njega,
ki je Oée wad vsemi oceti.

Poley tega je smisel prilike ta: farizeji naj se ne
jezijo, ko vidijo, da Jezus sprejema greénike in jih
ne peha od sebe. Kot bozji Sin porna do dna “srce”’
svojega Oéeta, ki je v nebesth — v gresnikih, dzgu-
bljenih sinovih, isée take, ki bodo zopet najdeni . . .

Delez imetja, “ki mu gre’, zahteva mlaj§i sin
od ofeta, Po tedanji postavni uredbi je to pomenilo
eno tretjino vsega, starejfemu sinu sta ostali dve
tretjini. Ni v priliki naravnost redeno, da je bil oée
bogat posestnik, pa iz vsch okoliséin lahko spoznamao.
da je bilo tako. Tretjina take vrednosti je bila go-
tovo velika. Iz tega uwvidimo, da je mbajsi sin v kra-
them dasu zaprékal visoke vsote. Njegov greh nika-
kor mi bil majhen.

Starejiemu sinu pa oée ni dal ostalih dveh tretjin
istoéasno z eno tretjino mlajiemu, le ugotoviti je dal,
koliko in Maj ostane starejiemu, ko pride éas za to.
Gospodar je pa ostal se sam, bolje redeno: upravljal
je posestvo za sitna fe naprej osebno.

POJASNIL

Najmanj izvemo o starejéem sinu, pa vendar ze-
lo dosti, V eni sami knatki potezi je naslikan nje-
gov neceden znacaj. O bratu pravi: Zapravil je pre-
mozenje v druibi pocestnic. Odkod pa to ve? Nika-
kih stikov ni imel z njim med odsotnostjo, nobene
besede &e ni spregovoril z mjim po vrnitvi, pa Ze
“ve”, kam je fel bratov denar . .. Saj je najhrz
zadel v érno, ali vse prej ko lepo je od njegla, da se e
vnaprej tako slabo izraZa o njem. Vidi se: sovra#i
brata, ne toliko njegov greh . .

@V}‘
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BENESKA SLOVENIJA

V USODNEM LETU 1866

ZEDINJENA ITALIJA JE PO LETIH osvo-
bodilne vojne ze od leta 1860 naprej imela vso de-
zelo pod svojim okriljem — razen papeieve drza-
ve in Beneéije, ki je bila pod Avstrijo. Papezeva
drzava se je branila vse do leta 1870, avstrijski
Beneé¢iji je odbila zadnja ura leta 1866.

Italija je Ze dolgo prezala mna primeren ¢as,
da bi pognala cesarsko Avstrijo proti vzhodu. Pri-
loznost se je ponudila prav to leto. Avstrija se
je zapletla v vojne podvige s Prusijo, ki jo je vo-
dil prosluli Bismarck. Ta se je bri sporazumel
Italijo in ta je udarila na Awvstrijo, ki je bila
tepena na severu pod pritiskom DPrusije, na ju-
gu (proti Italiji) pa zmagala na suhem pri Cus-
tozzi in na morju pri otoku Visu. Kljub tej zma-
gi je pa na posredovanje Napoleona III. morala
Avstrija v mirovni pogodbi pristati na to, da Be-
neéijo prepusti Italiji.

Mirovna pogodba je odlo¢ila, da se mora Vv
vseh na novo pridobljenih dezelah izvesti ljudsko
glasovanje ali plebiscit. Glasovalno pravico so
imeli vsi, ki so izpolnili 21 let. Vlada je imeno-
vala posebne komisarje za izvedno plebiscita in
ti so razdelili med ljudi glasovnice, na katerih
sta bili dve besedi: da in ne. Glasovalec naj bi
eno od obeh preértal in glasovnico oddal. Veéina
ljudi itak ni znala pisati, komaj morda ¢itati, ali
pa Se to ne. Dasi je bilo reéeno, da morajo biti
volitve tajne, so jih komisarji kaj lahko po svo-
je izvedli.

Trinkov Koledadéek za leto 1966 navaja izjavo
nekega Slovenca v Benediji, ki je napisal po spo-
minu v domadéem jeziku, kar je slifal o plebiscitu
iz ust rajnega znanca. Takole se bere:

“Tuole je pravu ranik Flip — Buoh mu daj
vecéni mir, ta z' Gorenje Mjerse. Biu sam puob ta-
krat ko su Talijani parsli k nam. Bila je nedelja
8. oktobra. Vabljeni smo bili usi po ma$i na Bar-
bje. Saj vesta, kaj so Barbje: ta velik traunik
mies treh vasi: Podutano, Mjerso in Skrutove.
At tode je bila stara pot, ki je pejala v Cedad.
Parslo je tarkaj folka, ki se ni moglo ga prestet;
mozje, zene, stari, mladi an nasi duhovniki z ra-
neim famo$tram Bankitem ured. Sjor Giovanni
BlaZi¢, ki je bil oficir v savojski vojski, je na-
guvarjau na glas ljudi, de kadar darzavni kome-
sar porece Viva Italia, vsi bomo upili: Si, si! No,
kadar komesar je zaueku, pre Valentin Bledié,
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Lencin ta z' Utane, sveti an naduZni élovek, ga
je motu an ga aprasu al se kaj hudega zapade
¢e se rece ne. Nié, nié, je odgovoriu ves zacuden
moz, Pre Valentin je nadaljevau, ben, ée je ta-
kou, reéem ne. An potle je mirno obarnu harbat
an &u. Use je ostarmjelo.”

V videmski pokrajini Benecije je glasovalo
144,988 ljudi. Komisija je ugotovila, da je bilo sa-
mo 36 glasov za Avstrijo, vsi drugi za Italijo. V
Benegki Sloveniji posebej so nadli samo en glas
za Avstrijo. Pa¢ je bil prav tisti, ki se je javil
na onem travniku,

Taka soglasnost pri tem usodnem plebiscitu
more presnetiti le ¢éloveka, ki ne pozna zgodo-
vinskega ozadja. V prej$njih élankih smo brali,
kako veliko samostojnost so imeli benegki Slo-
venci pod patriarhi in pozneje pod beneiko re-
publiko in kako je Avstrija vso to avtonomijo uni-
cila. Z rojaki v sogki dolini in dalje proti vzhodu
tudi pod Avstrijo skoraj niso imeli stikov. Vezale
so jih le kozje steze in nekaj gorskih potov, ki
so Jjih poznali paé kontrobantarji,, ogromna ve-
¢ina drugih pa komaj ali sploh ne. Slovenci pod
Matajurjem so bili navezani zgolj sami nase,

Poglavitni vzrok za soglasnost pri plebiseitu
je pa bila maivna vera, da bo nova Italija v ra-
vnanju s Slovenci posnemala nekdanjo prednico

- bene&ko republiko. Z vsem navduSenjem bi zo-
pet sprejeli nalogo obmejnih strazarjev, le da bi
dobili nazaj nekdanje avtonomne pravice. Zal, kar
brz so morali uvideti, da je vsako upanje v tej
smeri prazna sanja.

Razocaranje

Navajamo spet po Trinkovem Koledaréku za
leto 1966:

Ni minil dober mesec po plebiscitu, ko s¢
nove oblasti Ze zacele preganjati materinski slo-
venski jezik. Najprej iz #ol. Pokazal se je jasen
namen, raznaroditi vse vasi na slovenskem oze-
mlju.

Videmski list “Giornale di Udine” je Ze dne
22. oktobra 1866 priobéil élanek, v katerem pra-
vi, da se bo uporabljal jezik in kultura za itali-
janizacijo obmejnih Slovencev. Nadaljuje, da je
treba pritegniti v sklop italijanske civilizacije
vse tiste ljudi ob meji, ki so “prav za prav na$i
gostje.”

Torej tako: ljudje, ki so stoletja branili mejo
proti tujim osvojevalecem, so naenkrat postali
“gostje” na svoji rodni grudi! Tak udarec so pre-
jeli naravnost v obraz za svojo lojalnost. Pa ni
bilo &e zadosti.

Migli, August, 1966
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KXazica

Oblasti so jasno in doloéno ukazale, da je tre-
4 izkoreniniti vsako sled slovenskega jezika in
doma¢ih nareéij v cerkvah in Solah. Poprej so
Pougevali v ljudskih Solah slovenski duhovniki v
domagen jeziku. Take Sole so leta 1866 zaprli. Leta
1869 je vladni komisar v Cedadu poslal vsem Zu-

Panom slovenskih obéin posebno okroznico, ki
Strogo prepoveduje rabo slovenSéine, slovenskih
katekizmov in uébenikov. V okroZnici ukazuje, da
S¢ mora napraviti taka Sola, kjer se bo pouéevalo
1zkljuéno v italijansi&ini. “Ako bi se kak uditelj
drzni] rabiti slovenski jezik, mi takoj sporoéite,
da pa odstavimo”. Tako je zapisal na koncu.

Benegki Slovenci so to krivico bridke obcutili

In se spragevali: “Ali smo takino pladilo zaslu-
Zilig»

Misli, August, 1966

Kot vemo, se je raznarodovanje nadaljevalo
ne le v solah, ampak tudi v cerkvah. Vifek je do-
seglo v avgustu 1933, ko je videmski prefekt pre-
povedal duhovnikom v slovenskih farah pridiga-
nje in branje evangelija v slovenskem jeziku. Uti-
hnilo je v cerkvah tudi slovensko petje in sleherna
beseda v materinséini.

Zanikanje narodnih pravic slovenskega ljud-
stva pod Matajurjem se je tudi po vojni nada-
ljevalo. Sto let po plebiscitu! Z Zalostjo in skrbjo
se ¢lovek spraguje:

“Cemu in doklej?”
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KUZMOVO KRATKO
POLETJE

Za Mishi napisal Vinko Beli¢ié

{Nadaljevanje)

VIl

OROZNIK FELIKS JE TISTI DAN DOBRO
VEDEL, zakaj je napet ko struna in ofiljen ko bo-
dalo: stal je pred odloéilnim koraskom v boju s
Kuzmo. Nekdo je namre¢ namignil, da je Kuzmo-
vo oko obstalo na Plutovi zidanici.

Do trgatve je bilo Se nekaj tednov, suhorski
Plut pa je razen vina in Zganja Ze vse poletje imel
v hladni zidanici obeSeni dve zajetni kradi in veé
kosov slanine. Ni se torej bal, da ne bi mogel do-
biti trgacev.

“Moja zidanica je varna!" se je pred suhor-
skim obéinskim policajem Volkom pobahal Plut.
“Nabil sem nove kljucéavnice na vrata in zdaj la-
hko mirnoe spim.”

Skoraj dva metra visoki policaj se je v svojem
blaZenem miru samo smehljal. Iz navade si je za-
tikal palce za usnjeni pas in mirno ko vol gledal
predse. TakSen se je zdel drobnemu uéitelju Raku
poosebljena mo¢, ki se ne razdaja za vsako malen-
kost, je pa vedno pripravljena za velika dejanja.

“Ce bi se moral kdo osebno spoprijeti s Kuz-
mo, potem bi se vi edini lahko, Volk,” se mu je z
visokim glasom podobrikal uéitelj.

“Jaz ga ne bom lovil po hribih. Za to je oroi-
nistvo, da ga strese iz hla&,” je podasi izreke] po-
lieaj in spet moléal.

Kuzma, ki je imel dober nos, je po skrivnostni
poti zavohal tiste Plutove dobrote v zidaniei. Ni
jih zgubil spred nosa; éakal je samo priloZnosti,
da jih sname.

Zan s Konjskega hriba je menil, da bi bilo
bogatega in brezskrbnega Pluta najpametneje us-
éipniti éimprej.

“Orozniki bodo nocoj gotove éepeli doma. Zup-
nikova ovca jim je dala zadosti krme,” se je za-
smejal.

Ura se je Ze moéno pomaknila v noé in Kuz-
ma, ki je vse pretuhtal, se je zdaj pritihotapil =
svojimi k Plutovi zidanici sredi vinogradov.

Vedel je, da bi bilo vlamljanje skozi vrata iz-
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guba ¢asa, spodkopavanja pa plen ne bi odtehtal
Mogoée tudi kljuéavniéarja Grehka ni hotel spra-
vljati na slab glas.

“Ne naravnost ne od strani ne od zdolaj, tem-
ve¢ od zgoraj bomo nocoj prisli noter,” je odlo-
¢il. “Videli bodo, da znamo tudi od zgoraj seéi be-
gatineu pod pazduho!”

Take so Zana, ki je bil med vsemi najbolj gib-
¢en in zilav, potisnili na streho. Tudi sam se jé
to no¢ nenavadno Zelel izkazati. Oprt na steno in
kvitku iztegnjenih rok mu je Kuzma z dlanmi
podpiral stopala. Zanu je bilo treba razkriti vsal
toliko strehe, da se je mogel splaziti na podstregje.

Delali so tiho, kolikor je le $lo. Vsaka opeka
ki jo je spustil Zan, je bila spodaj prestreiena. 2e
Je Zan zlezel na podstresje in Kuzmi se je po pove-
senih rokah Ze spet pretakala kri. Pol dela je bilo
opravljenega.

Tekli so napeti trenutki. Zan je z zastrto lu
¢jo iskal vrata v spodnji prostor. A tisti hip 50
eden za drugim poéili trije streli . . . trije ostr
streli, vse drugaéni nego iz piStole za pladenje
psov!

Kuzmi in tovariSem je zastala sapa. Bogme;
zdaj gre pa zares! so spoznali. Nagonsko so pla-
nili med trte in se kmalu zbrali na domenjenem
kraju. Sele ko so bili na varnem, so zagoreli v raz-
burjenosti, posebno ko =0 dognali, da ni Zana.

“Padel jim je v pest!” se je razjaril Kuzma
“Padel jim je v kremplje — norec! Kaj ée bo zdaj
vse izlajal, ko ga bodo tepli? On toliko ve! — Vse
blago je treba kar se da naglo poskriti drugam!
Na Toplo reber, v gkril! Tudi mi se bomo potem
razsli. Sklical vas bom, ko preide ta oblak.”

“Kaj ko bi poskusili Zana iztrgati?” je sve-
toval eden,

“Kje pa vemo, koliko je Zandarjev!” ga je
zavrnil Kuzma. “In kdo se jih bo tudi loteval po-
noéi z golimi rokami?”

Skrtal je, si grizel ustnice in gledal dol ¥
temo, kjer je slutil Zana, uklenjenega med oroZ-
niki.

“Prvié nam je spodletelo — prvié, ako ne #te-
jemo otrocarije pri tistem Studentu. In vendar je
tako lepo kazalo! Lahko se nam bo smejal Plub
strela mu — !”

Premisljal je, kje naj bi bilo kaj narobe ¥
njihovem naértu.

Nenadno se mu je v moZgane zavrtala &udnd
misel in mu vzela mir.

“Ali je bilo to sreéanje samo nakljudje ali
pa je posredi izdajstvo? Ce je med nami izdajalec:
potem bo nasa mlatev kmalu pri kraju.”

Misli, August, 1960




MALO TEGA, MALO ONEGA

Janez Primogié

| TO TIPKAM V DNEH, ko je Brishane in ves
Jugovzhodni Queensland zavit v precejénjo zimo. Saj
Sonce Zarko sije in dnevi so kar prijetni, le noéi so
“sibirske” in tedaj tudi postena zimska suknja ni
odve#, Toliko za uvod k temu prispevku.

X X X

V julijski stevilki MISLI pod rubriko Z VSEH
VETROV &itam o skofu, ki se v afrifkem Kongu vozi
Z letalom in je sam svoj pilot. Pa ni bilo treba iti
tako dale¢ iskat skofa. Nekaj takega imamo tudi pri
Nas, to je v naSem sonénem Queenslandu. Je Ze pre-
"?J' dolgo, kar sem bral v tukajénjem jutranjiku, da
51 je katoligki Skof v Cairnsu, ki je skofija v sever-
hem Queenslandu, omislil letalo, da obiskuje svoje
Ovéice v svoji silno prostrani skofiji. Za pilota mu

Je sluzi njegov lastni brat, mogoée pa je, da zdaj
sam “fura” svojo zraéno koéijo.

Ce je v Cairnsu kaj naroénikov MISLI, se bo
Morda kdo od njih oglasil in povedal, kaj tam vedo
O tem. Nas “juinjake” v Brisbaneu in e druge
NiZje doli bi gotovo zanimalo.

Nekaj opazk v zadevi koledarja.

Od slovesu starega in rojstvu novega leta si
Marsikdo od nas ogleda stari in novi koledar. Ohb
Primerjavi obeh lahko odkrije razne zanimivosti. &e

li gotovo pa, ako obenem prelista starejse kole-

rje, de jih je spravil za ponovno pregledovanje.
ako pridemo do odkritij ki se nam o njih e sanjalo
L. Nehote se zaéudimo. Naj jih nekaj navedem.

To menda vsi vemo, da se navadno leto vedno
“8€enja in konduje z istim dnevom v tednu. Letos na
Primer s soboto. Ne bo pa splo&no znano, da se okto-

T vedno zadenja z istim dnevom kot januar, letos
S Soboto. Zanimivo je tudi to, da se april in julij
Yedno zadenjata z istim dnevom, pa tudi september
E“_ december (letos s &etrtkom). Konéno naj omenim
Tl mesece, ki se zaéno vedno z istim dnem: februar
Marec in november. Seveda velja to za “navadno”
leto, prestopno prinese spremembo.

Ali to veste, da se novo stoletje (na primer
2001) ne more nikoli zateti z nedeljo, Sredo ali pe-
tkom? Ostanejo torej le &tirje dnevi v tednu, ki lahko
Wedejo novo stoletje. In verjetno tudi na to Se niste
Pomiglili, da se koledar ponavlja vsakih 28 let. Leto-
| Ji dnevi v tednu bodo prav tako spet razvrieni
®ta 1994. ¢e bodo tudi prazniki in godovi isti, sl ne
Uam trditi. Morda bo takrat na¥ Anton Martin

Misli, August, 1966

Slomsek ze imel svoj dan. Kljub temu priporoéam,
da letosnji BARAGOV KOLEDARCEK shranite za
uporabo v letu 1994. Ce bo SlomsSek takrat svetnik
boste ze tudi sicer zvedeli, Pomislite, koliko dela bo-
ste prihranili uredniku MISLI, ko mu ne bo treba
ubijati si glave in sestavljati nov koledar. Pa tudi
strofkov ho manj ... Torej!

Ko sem ze nekoliko napisal za salo, naj bo pa Se
kaj.

Prijatelj je pograjal prijatelja s prijazno be-
sedo: Lepa je ta! Dobro ves, kako sem za vse strani
zadolZen, zdaj bi se pa %e ti rad nasmejal — na moj
raéun.

Velikodusna gospa je Sla vpraSat v urad za
najdene stvari, ée imajo njen deznik, ki ga je poza-
bila v vlaku. Naj pove, kakien je bil, so ji rekli.
Odgovorila je v svoji skromnosti: Oh kaj bi sprase-
vali, saj nisem izbiréna.

Pogovor med rojakoma: Lep avto ima8. Jaz bi
dejal, da na kredit. Ne, na bencin, je odgovoril ro-
jak.

Bodoéi zet je bil previden, Bodoéi tast mu je re-
kel: Ali bi hotel vedeti, kako sem si pridobil tako le-
po premozenje? Odgovor: Rajii ne. Ko se mislim
porociti z vado héerko, ne Zelim imeti o vas slabega
mnenja.

Kje pa hrani§ denar, da ga Zena ne najde? Ta-
ko je vpra&al sesed soseda. Odgovor: Si skoraj ta-
ko radoveden kot moja zena, ki hoée prav to ve-
deti, No, tebi povem: v kofari pod kupom raztrga-
nih nogavie. Tam ga nasa milostljiva ne najde do
sodnega dne.
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AKCIJA ZA DOM

DRUGO OBLETNICO “AKCIJE ZA DOM”
smo proslavili v soboto 30. julija v Paddingtonu.
Tiha zelja S.D.S. je, da bi se v bodoce ta obletnica
spremenila v “Slovenski letni bal.” To pomeni, da
bo treba marsikaj spremeniti, ée hoéemo dvigniti
kvaliteto in kulturni nivo take prireditve.

DRUSTVO {

V Poddingtonu smo se dobro zabavali. Kratek,
pa slikovit program na odru je nedvomno pritisnil
pecat proslavi obletnice. Stiriletna Anica Valenéié
in petletni Fredi Breznik sta prav lepo deklamira-
la. Sestri Ritlop sta pokazali, kako lepo znata pe-
ti. Norma Kogovsek se nam je predstavila s Span-
skim plesom. Pokazala je velik talent v svoji stro-

ettt et rrr s

ki. Zelimo Se velikokrat videti njen nastop. Za ba-
letno toéko je poskrbela Lili Klemente, ki je za-
plesala po lastni koreografiji. Zasluzi iskrene d&e-
stitke. Za zakljuéek odrskega programa so nas raz-
veselili Skrjanéki z vrsto izbranih pesmi. Ob njiho-
vih prelepih zvokih se je marsikomu med nami
omehéalo srce, Upamo, da bomo naSe Skrjandke
spet. videli in slisali ob proslavi oletnega dneva ¥
septembru.

Volili smo tudi kraljico vedera, damo z naj-
lepso veéerno obleko. Da ne bi bilo kake pomote, je
predsednik drustva doloéil za sodnika dva najbolj-
§a “‘strokovnjaka za Zenske”: Ivana Kozelja it
Lojza Kuéana. (Ne morem razumeti, zakaj je pre-
zrl — mene!) Kljub temu ni bilo brez tezav in 5819_
7reb je dal krono ge. Vidi Turnikovi. Nedvomno j!
naslov tudi pripada, saj je takoj pokazala svoje
damske vrline s tem, da je obdrzala le “titelj”, na-
grado pa odstopila tekmici gdiéni. Zlati Vrbatovi.

S.D.S. je na proslavi delilo svojim ¢lanom le-
pe in okusno izdelane znacke. Clan druftva lahko

postane vsak dober Slovenec ali Slovenka. Clana- |

rina znasa le 50c. — Naj Se omenim, da je DRUGO
LETNO POROCILO Akcije ze v tisku in bo kmalt
razposlano po posti. — Za Akcijo: Rudi Breznik.

S.D.S. AKCIJA ZA DOM

VAS VABI NA

PREDPOMLADNI PLES

V SOBOTO 27. AUGUSTA OB 8h ZVECER V ST. FRANCIS HALL, PADDINGTON.

PRIPELJITE TUDI PRIJATELJE

IN PODPRITE “AKCLJO”

NE POZABITE NA

OCETOVSKI

DAN

V SOBOTO 10. SEPTEMBRA OB 8h ZVECER V ST. FRANCIS HALL, PADDINGTON
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DELO ZA “SLOVENICUM” V RIMU NAPREDUIJE

(Po porocilu in zahvali vodstva)

MINILO JE PRVO SOLSKO LETO slovenskim
duhovnikom v Rimu, gojencem zavoda SLOVENI-
CUM, ki so ga med zasedanjem vesoljnega zbora
Ustanovili slovenski skofje in ga je papez potrdil.
Gojencev je bilo 7, pet iz Slovenije, dva iz Argen-
tine, Ker SLOVENICUM Se nima lastnega poslo-
Pja, so bili gostje v drugih zavodih in so se vzdrze-
vali s pomoéjo dobrotnikov, ki noéejo biti pozna-
ni.

Zbirka za gradnjo hiso napreduje in raste.
Neki ameriski nadgkof je dal 10,000 dolarjev, neka
dobrotnica 5,000, posamezni duhovniki lepe vsote.
Neimenovana gospodiéna v Trstu je dala pol mili-
jona lir, gojenke Solskih sester 10,000, neka vdo-
va dva milijona,” slovenska mati” 100,000 itd. Iz
Avstralije smo prejeli Ze dve posiljki, v Ameriki
in Kanadi so sestavili odbore za zbiranje. Podrobno
Poroéilo bomo razposlali v septembru. Za sedaj le
toliko,

“Naj Bog povrne vsem, ki ste nam pomagali.

Hvalezni so vam gojenci, hvalezna vam je domovina,
hvalezni so vam slovenski ikofje. Hvala vsem, ki
ste naso zadevo spremljali z molitvijo, veckrat tu-
di z zrtvijo in trpljenjem. Take Zrtve so nam pri-
nesle poseben blagoslov.”

Na podlagi tako krepkih odgovorov od strani
vernikov na klic slovenskih nadpastirjev smo ze
mogli kupiti zemljii¢e za bodoéo stavho. Prav na
praznik sv. bratov Cirila in Metoda smo podpisali
pogodbo. Vsi, ki se na take reéi razumejo, so nam
zagotovili, da se je izbira dobro posrecila.

To so ob kratkem glavne novice. Prihodnje
leto se bo sStevilo gojencev verjetno povecalo.
Ker ne bomo imeli skrbi za nakup zemljiséa, se
bomo z veéjim zamahom posvetili zbiranju de-
narja. Nasli bomo 3e nove vire in upamo, da bomo
uspeli. Bog povrni vsem, ki ste z nami. Iskrena vam
hvala! Molite, da bi Bog Se nadalje blagoslavljal
nafe delo. — Vodstve SLOVENSKEGA ZAVODA

v Rimu.

PRIZOR IZ TELOVSKE PROCESILJIE

V SYDNEYU 1966.

Pojte hribje in doline,
pojte z nami vse ravni!
Kralju veéne domovine
pesem naiih src doni:
Tebi, vseh rodov Gospod,
posveduje se nai rod.

Misli, August, 1966

Tvoja sveti nam resnica,
moé nam daje zakon tvoj,
tvoja ¢uva nas desnica
trdno sklenjene s teboj.
Tebi vseh rodov (Gospod,

posvecuje se nai rod.
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Z S seh VDetron

LATINSKA (JUZNA) AMERIKA je za eno
drzavo bogatejSa. Bivia britanska kolonija Gva-
jana ob Atlantiku med Venezuelo in Brazilijo je
dosegla politiécno neodvisnost. Je nekaj manjsa od
Jugoslavije, prebivalcev ima pa le nekaj éez pol
milijona. Ozemlje je moévirnato in nezdravo. Ne-
odvisna Gvajana je 23, clanica britanskega Com-
monwealtha, Gospodarsko ji ne bo preve¢ ugodno,
v tem pogledu bo ostala domala v vseh pogledih
odvisna od Anglije, kolikor toliko pa prav zato tu-
di politi¢no.

DURAL, SYDNEYSKO PREDMESTIJE, ko-
maj 20 milj od mestnega srediiéa, je zaslovel kot
najdisée toliko zaZelene nafte, podzemskega olja.
Sele prav zadnja leta je Avstralija zacela odkri-
vati taka najdiséa na svojem ozemlju. Vse dot-
lej je bilo treba olje uvazati. Ni bilo brez zacéu-
denja, da so odkrili nafto v taki blizini velemesta,
pa tudi ne brez razoéaranja. Kraj je veljal za mi-
rno, skoraj &isto podeZelsko izletno privlaénost,
zdaj pa naeenkrat toliko razdiranja in hrupa, ko
so zacele s svojim delom érpalke. Pricéakujejo, da
bodo wvrtali do 10,000 éevljev globoko, preden bo
zadelo olje tedi v potokih . . .

MED DOBRE DOVTIPE, ée Ze ne med naj-
boljSe, spada naslednji: Oé¢e se odpravlja na pot
s svojo stiriletno héerkico. Posvetuje se z njo:
Kaj misli§, ali pojdeva pes ali vzameva svtobus?
Punéka odgovarja: Jaz bi bila za to, da greva pes,
¢e me bos ti nesel.

SKOFA GREGORIJA ROZMANA so na ja-
vnem procesu v Ljubljani v avgustu 1946 obdolzi-
li hudih reéi in ga obsodili (v odsotnosti) kot
zlodinca zoper narod. Skof se takrat ni mogel za-
govarjati. Sledil pa je procesu kar mogoée po-
zorno in na vse obdolZitve napisal odgovor. To
pisanje so nadli v Ameriki po njegovi smrti v &ko-
fovi zapuséini. Objavil, ga je ZBORNIK 1.1965,
nedavno ga je pa v Celoveu ponatisnila Mohorje-
va in ga razposlala skupno z revijo NASA LUC.
Naslov mu je: Skofa Roimana odgovor. Iz odgo-
vora je razvidno, da je bila javna obtoZnica iz
trte zvita in vseskozi komunistiéno prikrojena,
Sicer pa ne bo dolgo, ko bodo tudi sami komunisti
doma zadeli to priznavati, saj so Ze toliko svo-
jih pogreskov in napak priznali, da se sami spra-
3ujejo, kaj so kdaj naredili — prav.
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V ISOANALI NA MADAGASKARJU imajo
novo cerkev, ki je posveéena bratoma sv. Cirilu
in Metodu. Ondotni slovenski misijonar lazarist
Ivan Stanta pravi: To Je paé prva cerkev na tem
rde¢em otoku, ki je posveéena apostoloma Slo-
vanov., Na glavnem oltarju se blesti njuna slika,
ki mi jo je poslal iz Kanade g. Stanislav Boljka
CM. — Misijonar Stanta je na Madagaskarju ko-
maj dobri dve leti, pa mu je Ze uspelo, da je
zgradil novo cerkev. Kupil je Ze tudi “slovenski”
zvon. Za bozié je prislo skupaj od blizu in daleé
toliko vernikov, da je bila cerkev daleé premaj-
hna.

NA NASLOV OBISKOVALCEV DOMOVINE
je nekdo napisal v Kanadski domovini: Upamo,
da nesete s seboj ne samo dolarje, ampak tudi
zvrhano mero poguma in ¢loveskega dostojanstva,
da ne boste kleéeplazili pred tistimi, pred kate-
rimi ste svoj ¢éas bezali. Nasi ljudje v rdeéem ra-
ju potrebujejo poleg materialnih dobrin, ée ne
Se bolj, moralne opore od strani nas, ki smo svo-
bodni.

MESTO CHICAGO V ZDA je tudi letos obi-
skal svetovno znani slovenski oktet iz Ljubljane.
Priredil je koncert v veliki dvorani, ki so jo mna-
polnili Slovenci in drugi meséani. Oktet je pel
v raznih jezikih: latinsko, slovensko, slovasko,
rusko, anglefko. Vse toéke so seveda sijajno iz-
vedli. Slovenskim rojakom je baje najbolj osta-
la v spominu pesem: Mi smo Ribenéanje.

TRI NOVOMASNIKE imajo letos Slovenci
v ZdruZenih drzavah Amerike. Njih imena 80:
Alojzij Pizmoht, Edvard Skulj in Stanislav Kos.
Vsi so bili rojeni v Ameriki. Dva sta iz slovenskib
druzin v Clevelandu, eden pa prihaja iz Indiana-
polisa v drzavi Indiana.

V NASEM TEDNIKU, ki izhaja v Celovew,
pife neki BlaZ: Spet se mi hoéejo vsiljevati oto-
zne misli. In sem dobil v roke Zupanéiéa. Prav
kot da bi meni govoril:

Postrani klobuk, pokonei glavo,
v molk srca zagrni mrak,

ne javkaj, poet, in roze bolne
naj vrag si zatakne za trak!

TEDEN ZASUZNJENIH NARODOV v Avs-
traliji je bil tudi letos deleZzen le piéle pozor-
nosti dnevnega tiska in radia. Potekel je prili¢-
no dobro. Zborovanja prvi dan se je udelezilo k&~

Misli, August, 1966



kih 500 ljudi, med govorniki so bili federalni mi-
nistri in drugi. Dosti veéja udelezba je bila na-
slednjo soboto v dvorani glasbe, kjer so razne na-
rodnostne skupine nastopale v krasnih narodnih
nofah s pesmijo, plesi in godbo. Bila je prava
revija kulturnih pridobitev, ki jih je Avstralija
Prejela od naseljencev iz Evrope in Azije.

NOVA REVOLUCIONARNA VLADA V AR-
GENTINI je v svoji programatiéni izjavi zapi-
Sala tudi to: “Ne bomo dopustili, da bi naso mla-
dino begali katerikoli ekstremizmi. Ustvarili bo-
mo pogoje, ki bodo pridrzali naSe tehnike doma,
kajti od njihovega dela je v veliki meri odvisna
Preobrazba driave. Argentina ne bo veé¢ izvazala
Svoje inteligence. To je bila posledica malomar-
nosti tistih, ki so jim dolzni nuditi zaposlitev v
dravi, Kultura v vseh svojih manifestacijah bo
lahko ra¢unala z naso pomocjo. In ne samo za-
to, ker kultura to zasluzi z lastnimi vrednotami,
ampak zato, ker je dragocen prispevek splosne-
mu duhovnemu obzorju.”

0 SLOVENSKEM DOMU V MELBOURNU
beremo v zadnjem druStvenem VESTNIKU: Tre-
nutno dolgujemo (na DOM) $6734. To je Se pre-
tej velika vsota, vendar v primeri z danasnjo
Vrednostjo zemljiséa in hiSe zgubi na velikosti.
Dom je bil kupljen maja 1960 za $21400. $6,000
Smo dali kot predujem, na teden pa moramo pla-
cevati $30. Ostanek moramo po pogodbi izpla-
¢ati do maja 1968. Da bomo uspeli, bo treba Se
krepko zavihati rokave. Vendar smo Slovenci v
Melbournu v primeri s Sydneyéani lahko kar zado-
voljni s svojim delom. Pohvalimo se lahko kar s
tremi stavbami, ki sluzijo za potrebe skupnosti,
in Se z zidavo svoje cerkve. Niso zaman ure de-
la, pota in denarni prispevki.

K PRIREDITVI IGRE “DESETI BRAT” pri-
Pominja melbourndki VESTNIK: Gledalitke igre
v Avstraliji so redke. Odrske vprizoritve, pri ka-
ferih bi sodelovalo nad 40 ljudi, pa doslej tukaj
8¢ nismo imeli in jih v bodoénosti tudi ne bo
Mnogo.

1Z DJAKARTE, GLAVNEGA MESTA INDO-
NEZIJE, poroéa slovenska sestra Deodata Hoce-
Var med drugim: Tisti dan, ko so bili uporniki na
oblasti, so ze razglasili svojo novo vlado, sestavlje-
No jz samih komunistov. A bila je njihova vlada
zelo kratkotrajna. Ko so po nastopu vojadtva lju-
dje zvedeli, kaj vse so rdeéi v nekaj urah vlada-
Nja napravili, so v ogoréenosti poigali vse sede-
Ze komunistiéne stranke, vdrli v hife komunistié-
nih prvakov, na svoje zaéudenje nadli v njih mi-
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lijarde denarja in velike zaloge riza, olja, slad-
korja in drugih zivil. Poleg tega pa zalogo zelo
vainih dokumentov. Kaze da so bili rdeéi uve-
rjeni o uspehu svojega nastopa, sicer bi bili vse
to za veak sluéaj poprej spravili na varno, zla-
sti dokumente bi skrili. Med temi dokumenti so
bili naérti za akcijo komunistiv po udaru: vse
generale, ki bi ne bili njih slepi pristasi, vse mi-
nistre., vse verske ucitelje in duhovnike in redov-
nice bi pobili. Tudi naso Solo bi zasegli in je bil
ze¢ dolodéen datum: 12. oktobra 1965.

GOBAVE BOLEZNI v Avstraliji in na Novi
Givineji, ki je deloma pod uprave Avstralije, ni
ve¢ veliko, nikakor pa fe ni zatrta. Kolikor je se
gobaveev, so domala vsi domadini, aborigeni. Do
najnovejsega casa o kakSnem resnem zdravljenju
te strasne bolezni ni bilo govora. Boj zoper go-
bavstvo je obstajal v tem, da so bolnike izolirali
od ostalih prebivalcev in s tem skusali nalezljivost
bolezni omejiti. V novejSem ¢asu so iznagli tudi
zdravila in zdaj marsikaterega gobavea ozdravi-
jo, posebno ée je bolezen sele v zaéetnih stopnjah.
Zastaranim gobavcem, ki so jim zgnili ali Ze kar
odpadli udje, pa moderna zdravniska veda zna
napraviti umetne nadomestke in jim tako laj8ati
borno Zivljenje. Upajo, da bo v novih okolis&inah
gobavstvo sploh izginilo, kakor je umiranje za
jetiko v Avstraliji Ze skoraj neznano.

SE MALO TIPKA (P. Basil)

* O igri “Deseti brat” bo verjetno kdo drug
kaj napisal. Bil sem v Adelaidi in se predstave ni-
sem mogel udeleziti. Tudi ponovitev v Geeelongu
mi je ufla. V kolikor sem govoril z udeleienci, so
bili zelo zadovoljni. Vesel sem, da smo se premak-
nili z mrtve todéke in samo Bog daj, da bi doziveli
Se veliko odrskih prireditev. Cestitke reZiserju in
vsem, ki so pri igri sodelovali. Obenem pa zahvala
za vse zrtve, ki so jih z vprizoritvijo sprejeli nase.

* Kregarjeva Marika se kaj rada zavije v bri-
saféo in se igra “sestre”. Vse nase sestre pozna po
imenu in rada jih obiskuje, posebno Se “¢ito mati”
(¢astito mater). Zadnji¢ si je spet dala brisaéo éez
glavo, v roke je pa vzela veliko torbo. “Kaj pa se
igras?” jo je vpraBala stara mama. In Marika je
odgovorila: “Sestlo Emo . . . ” Sestra Ema je ku-
harica in seveda tudi nakupuje: kamor gre, nosi
torbo s seboj. Da bo pa kdaj njena slavna torba
postala del njene sestrske uniforme, si pa do Ma-
rikine ugotovitve nihée ne bi mislil . . .
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Iz Slovenske
Duhovniske

Pisarne N.s.W.

Tel. za p. Valerijana: FA 7044

Sluzbe bozje

Ponedeljek 15, avgusta, VNEBOVZETIJE
MARIJINO: St. Patrick, Sydney, ob 8. zveéer.

Nedelja 21. avgusta (tretja v mesecu):
Leichhardt (sv. Jozef) ob 10:30
Canberra, ACT, ob 6:15 zvecéer

Nedelja 28. avg. (cetrta):
St. Patrick, Sydney, ob 10:30
Yillawood, Gurney Rd., ob 10:15

Nedelja 4. sept. (prva):
Blacktown, stara cerkev, ob 10:30
Croydon Park, sv. Janez, ob 10:30

Nedelja 11. sept. (druga):
St. Patrick, Sydney, ob 10:30
Willongong, St. Francis Home, ob 4:45

PRAZNIK VNEBOVZETJA

Eden redkih zopovedanih praznikov za kato-
licane v Avstraliji. Po veliki veéini boste sli k ma-
si v najblizjo cerkev zveéer. Vendar bo tudi sluz-
ba bozja za Slovence posebej pri sv. Patricku ob
8. zvecer. Potrudite se in pridite! — P. Valerijan.

WOLLONGONG

Pri vas pade ta mesec slovenska sluzba bozja
na nedeljo tik pred praznikom VNEBOVZETJA,
14. v mesecu, Po sv. ma$i bomo zapeli litanije Ma-
tere bozje. — P. Valerijan.

CANBERRA

Vasa sluzba boZja za Slovence bo letos med
osmino praznika Vnebovzetja 21. avgusta. Bo kot
navadno v St. Mary's cerkvi, Braddon, ob 6.15.
Po masi bomo zapeli litanije Matere boZje. — P.
Valerijan.
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PRIDITE, MOLIMO!

Nasa rojstna domovina potrebuje nasih mo-
litev. Vsi, ki nam pigejo, od Ekofov do preprostib
zenic, se priporo¢ajo naSim molitvam. Za odprav?
pohujsanja in nevere, za lepSe kri¢ansko Zivlje-
nje, za duhovniske in redovniske poklice, za, za ..-

Pridite, molimo zopet na prvo nedeljo v sep”
tembru v znani kapelici sv. Fran¢igka v Padding-
tonu ob 2. popoldne. Vsi dobrodosgli!

V LJUBLJANI SO TAKOLE PELI

Zadnji veéer koncilskega misijona pred velikﬂ_
noéjo so v ursulingki cerkvi akademiki in drug!
razumniki- peli naslednjo nove pesem:

Ze vstaja dan, pojdimo na pot,

na pot, edinosti naprot!

Naj z nami milost bo!

Naia ljubezen skupna: Jezus Bog!

Naprej, naprej, edinosti naprot!
Ljubezni isker vzgimo soj!

Le ena pesem naj, vera le ena zdaj,
Zelja ena skupna: Zdruzenje s Teboj!

Le ena pesem naj, vera le ena zdaj,
zelja ena: Jezus bodi naie vse!

KAJ JE SRECA?

Sreca je dar, ki ga moramo biti vredni. Bla-
gor druzini, v kateri vlada ljubezen. Tam sije to-
plo sonce druzinske sreée, ob katerem se vsi mir”
no grejejo.

Skrivnost Zivljenjske sreée je v tem,

osre¢uje druge in pomaga potrebnim, Vsakdo b
bil rad srefen, da bi pa osrefeval druge, tega P&
ne.

In konéno — kaj je sreca? Sreéa je zivljenjé:
ljubezen, zadovoljstvo in mir. Cista je kot stu~
denénica, globoka kot morje, velika kot neskon-
énost, lepa kot jutranja zarja, ljubka kot majnigko
jutro, ko se zaéne sonce poigravati z rosno travo
Je prava dobrota, Taka je in Se drugaéna. IS¢ 30
in nasla jo bog pri Bogu. — (“Janez iz Ljubljane"
v DRUZINI)
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KAJ KONCIL PRICAKUJE

0D SVEINIH VERNIKOV?

(Iz govora skofa Muldoona, Sydney)

(Nadaljevanje)

. DA PRIDEMO DO DOLO¢CNIH CILJEV, ki
Jih ima Cerkev v svojem apostolstvu ali posla-
Nstvu, pri katerem naj bi sodelovali laiki, ugotav-
liamo: cilja sta dva.

: Prvi je: posvecenje in zveliéanje dus; razgla-
Sanje Kristusovega oznanila z besedami in zgle-
dom; trositi v svet Kristusovo odreilno milost.

Drugi je: presnavljati, prenavljati in spopo-
Injevati vse svetne zadeve v smislu evangeljskega
duha. Z drugo besedo: delati na to, da bo ¢love-
Ska druzba preinjena z naukom Kristusovega
SVangelija.

Rekli smo Ze, da so svetni kristjani poklica-
N in po zakramentih usposobljeni za delo, da se

dva visoka cilja doseZeta. Pojdimo zdaj v na-
daljnje podrobnosti!

Kaj more preprost krscanski laik napraviti za
Posvedevanje in zvelicanje dus?

Najmanj, kar more narediti, je to, da z de-
rim zgledom lepega kr3¢anskega zivljenja vpli-
"{t na druge. Zivi in dela iz ljubezni do Boga, lju-
dje to vidijo in razumejo: ta ¢lovek je Ziva priéa
[ristusove resnice! Ta naloga je dana vsem brez
Zjeme in nihée se je ne sme otresti. Ni vedno
lahka, Véasih terja mnogo zatajevanja, prema-
BOvanja samega sebe in boleée Zrtve. Vse pa
laj§a zavest: ne nosim teh krizev le zase, z njimi
Se Zrtvujem tudi za svojo okolico po besedah
ristusovih: “Naj vaia lud sveti pred ljudmi, da
‘idijo vaia dobra dela in slavijo Oceta, ki je v ne-
besih.”

V zvezi s tem je koneil izrecno poudaril, da
Ere tu prav posebno za poroéene vernike. Kri¢an-
ski mozje in zene so v danaSnjih razmerah po-
Sebej poklicani, da pricajo pred svetom, kako je
reba razumeti kriZanski zakon. Na tehtnici je v
Nasih dneh nelo€ljivost zakonske zveze, na tehtni-
®l je medsebojna dosmrtna zvestoba moZa in Ze-
Ne, medsebojno posveéevanje, vesela sreéa v za-
onu, medsebojna pomoé in prenadanje slabosti.
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Ne nazadnje pa namen, ki ga je Bog dal zakonski
zvezi: roditev in vzgoja otrok.

Koneil se z mocéno besedo obraca na vse
kristjane, zlasti katolitke vernike, naj z zgledom
in besedo ter vsemi mogoc¢imi sredstvi branijo
svetost zakonske zveze, da bo ostala v podobi, kot
jo je zamislil Kristus. Ni dovolj, da skusa le vsak
sam zase imeti pred oémi ta ideal meomedezevan,
tudi s skupnimi napori in organiziranimi akeija-
mi je nujno treba delovati za ta ecilj. Na zZalost
paé¢ vsi vidimo, kako danasnji svet na vseh koncih
in krajih rahlja vse tiste lastnosti zakonske zve-
ze, ki naj bi jih imela po Kristusovi zamisli.

Od porocenih kri¢anskih parov je samo korak
do krscanske druzine. Razumljivo je, da je koneil
naslovil kopico izbranih besed na vse ¢lane kriéa-
nskih druzin Sirom po svetu .Vsi, prav vsi, star-
&, sinovi in héere — vsi naj pred vso javnostjo
pricajo z lepim zivljenjem, da je kricanska dru-
zina majboljsa garancija za zboljSsanje danasnjih
zmesnjav na svetu. Vsem naj neprestano lebdi
pred dusSnimi o¢mi lepota majbolj idealne druZine
— svete Druzine v Nazaretu!

Tu ne gre za samopridno razkazovanje in ba-
hanje, to bi ne bilo prav. Vendar pa tudi plaha
bojeénost ni na mestu, da bi druzine skrivale pred
svetom svojo vernost in Zzivljenje po veri. Naj se
le tudi ocitno pokaze na zunaj, kar se goji med
Stirimi stenami: molitvenost, trdna povezanost v
ljubzeni, potrpezljive prenasanje medsebojnih bre-
men,prijaznost do sosedov in vseh, ki pridejo z
druzino v stike, z eno besedo: obfutek veselja in
zivljenja v vsestranskem miru z Bogom in blizu-
jim.

Bo ie.

V boZzjem miru naj pociva

DR. MED. MATIJA AMBROZIC

Umrl v Belgradu 15. jul. 1966

Odsel je v 78. letu Zivljenja z zopet naj-
deno vero v Odrefenje in bogato oskrbljen
z tolazili sv. Cerkve.

V zaupno molitev ga priporoéamo.

P. Bernard ofm v Sydneyu, Lojze v To-
rontu, Jernej v Mariboru — bratje.
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OSEM OTROK?
KAJ PRAVITE?

Iz DRUZINE 1. maja 1966

NA PISMO ZENE 1Z MARIBORA se je ogla-
sil bravec iz Sevnice in povedal tehtne misli:

Pismo, ki govori o stanovanjski stiski v nasih
mestih in pobija moZnost druzine s Stevilnimi
otroki v nasih mestih, je prav tako enostransko
posplogevanje, ki izvira najbrz tudi iz opravi¢eva-
nja. Kakor da je stanovanjski problem edini, ki
odloéa Stevilo otrok v druZini? Ce je to res, smo
zares precej globoko zdrknili.

Vendar lahko opazujemo, da ravno v mestih
ima mladina ve¢ ko preve¢ denarja za bonbone,
sladoled, lucke, ¢okolado in ni¢ koliko drugih sla-
&¢ie, Uditelji in drugi vzgojitelji dobro vedo, ka-
kien boj morajo bojevati, da otroci vsa] med po-
ukom teh ‘“priboljskov”’ ne jedo. O veliki stiski ne
more biti govora, ker ravno otroci imajo iz dneva
v dan preve¢ denarja za te priboljike. Tega nekoé
otroci miso imeli. Mnogi star$i Ze ne vedo, kaj
bi vse nudili svojim malostevilnim otrokom. Na-
vadno je potem tako, da se ti otroci Zze v mladosti
prenasitijo vsega in so potem le e nezadovoljni
zemljani, ¢esto pa tudi ¢lovekomrzneZi.

Ne recem, da problem zaposlitve in stanovanja
v nasih mestih ni zelo resen. Ne uvidim pa potre-
be, da bi novo ustanovljene druzine morale iskati
kruha v mestih, kjer se potem zivljenjski pogoji
zaostrijo do nemogodega. Ne samo potreba, ampak
tudi neka gotova prevzetnost botruje nenehnemu
odtoku mladih z deZzele v mesta. A kljub vsemu
bodo ostale Stevilne druZine e zanaprej najboljia
refitev za sreéno druzinsko zivljenje. Zakaj zdrave
druzine so v resnici edino pravo bogastvo naro-
dov.

Zato smo Slovenci lahko zaenkrat zelo zaskr-
bljeni . . .

Medalja od druge strani
Drugo pismo pravi:

Zelo me je pretreslo pismo izobrazene Zene iz
Maribora, kjer piSe o stiski mestnih druZin. Kot
dekle sem Zivela v mestu, v industrijskem centru,
sedaj kot Zena Zivim na deZeli in sem zaradi tega
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videla *medaljo na obeh straneh.” Stiska mestnib
druzin, kot jo opisuje omenjena bralka, je popo”
Inoma resniéna, zal pa — dostikrat nepotrebns.
Ne vedno, poudarjem, vendar dostikrat,

1. Mnogi mladoporocenci v mestih imajo domé
na kmetih starfe in domacije, ki so jih zapustil:
Mnogi so se domadi zemlji v Zelji po laZjem Zi*
vljenju v mestu odrekli za naravnost smesno cen®
Vsak dan sem prica podobnim dogodkom. Mnoge
domaéije v mesto pobeglih otrok so prave palate
v primeri s tem, kar imajo v mestih. Sicer bre#

konforta — pa pridne roke bi si ga preskrbele
Pa tudi propadle in zanemarjene domaéije imal?
dovolj stanovanjskih prostorov — le malo trudd

je treba za obnovo.

Res je: danes lastno stanovanje mnogo stane
Ce bi pa zakonei vse tisto, kar mnogi vlagajo ¥
standard: televizorji, lepe obleke, pralni stroji i
drugo vlagali v stanovanjsko izgradnjo, bi mar-
sikdo prisel do lastnega doma. Saj smo nedavp?
brali v “Delu” o zaposleni materi treh otrok
skromnimi dohodki, ki je skupaj z moZem prihré”
nila kar pol milijona za stanovanje. Verjamem, d8
je Se ved takih primerov.

2. Res je tudi maloStevilno druzino teiko pre-
zivljati, veéjo pa e bolj. Pa vendar marsikje pi¢le
dohodke napaéno usmerjajo. Blede otroke Ze Vi®
dimo — skromno oblefenih pa nikjer veé. Nekolik?
ve¢ skromnosti v obleki, pa nekoliko veé hrane ¥
skledo! Beremo v znanstvenih knjigah, da si 1ahke
pomagamo s cenejSimi vrstami hrane in cenejﬁq
opravo. Le sram je nase mamice, da bi njih maldkl
nosili staro, pa vendar e trpeZno obleko, da bi
jedli érni kruh in kislo zelje namesto pomarané
Zal je tako tudi v druZinah, kjer imajo malo otrok-
Vse dajo na zunanji videz. Vse morajo imeti tako
kot sosedje.

3. Zakaj nevesta nima ne bale ne dote? Kef
se je poroéila, bri ko je odrasla Solskim klopem
Ce bi éakala in delala kakih 5 ali 6 let, bi vsaj ne”
kaj imela. Ce nié drugega, vsaj ve¢ pameti.

Isto velja za Zenina.

Pa fe nekaj danes opaZamo, éesar bralka i
Maribora ni omenila. Premajhno gospodinjsko raZz”
gledanost danasnjih deklet. Za to bi se morali star™
& in Sola in konéno tudi Cerkev prizadevati. Do*
bro vzgojene, pravilno gospodarsko in gospodin”
jsko usmerjene matere nam bodo kljub zaposleno”
sti in stiski dale dobre kristjane in dobre Slo-
vence.

Misli, August, 1966
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NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD

in druge namene

$ 8: Janez Forte, Franjo Francié;

$ 6: Anton Grzina;

$ 4: Vinko Kobal, Viktor Car, Frank Smer-
delj, Anton Baloh, Albin Podgornik, Lojze Jereb
ranka Taut;

$ 3: Lojze Mihic;

$ 2: Karlo Meterc, Joze Zele, Marko Zitter-
sc*llﬂgel', Stane Zust, Alojz Golja, Franc Kovaéié,
JoZe Zupanéié, Joze Bedernjak, Evgen Braidot, Ci-
Tl Skala, Kristjan Tinta, Janez Krugee, Jordan Be-
lich, Marjan Lorbek;

$ 1: Maria Birsa, Andrej Grlj, Joze Debeljak,
Anton Sustar, Maria Zai, Rudolf Vitez, Marija
Ef?menku. Velimir Potnik, Pavla Petek Martin Sim-
&g, Andrej Knez, Vinka Markovski, Franc Danev,
dr. z, Hribar, Al. Laurenéié, Fr. Emersié, Al, Za-
Bar, Janez Zust.

——

ZA P. PODERZAJA V INDILJI: Janez Klinar
$ 6, Rozalija Belich $ 4, Franec Danev § 1, Ne-
imen. $ 3.

ZA SLOMSKOV

Neimenovan $ 2.

SKLAD: Ivan Legisa $ 2,

ZA SESTRE V MELBOURNU: Neimenovan
$ 10.
ZA SLOVENICUM V RIMU: Neimenovan

$ 100. (Pripomba: V aprilski Stevilki je Skrat ene-
mu med darovaleci prisodil $ 500, pa gotovo iz gole
nagajivosti. Prav bi bilo: § 5. Blagi darovalec naj
oprosti.)

ZA CERKEV V HRENOVICAH se na zalost
doslej Se nihée ni javil Rojakom doma bo to teZko
povedati . , . Kaj pravite?

Iskrena hvala vsem darovalcem, pa se lepa
proénja vsem: Naj vam bodo gornji nameni zapi-
sani v srce in darujte zanje!

IZ MATICNIH KNJIG N.S.W.

Krasti

; David Dominik Filipi¢, Guildford. Oée Domi-
nik, mati Marta, r. Gustinéi¢. Botrovala sta Albert
in Pavla Cenéié — 9. julija 1966.

John Anton Kirn, Merrylands. Oée John, mati
Drasl'ea, r. Kresevié. Botra Franc Kirn in Tilka

ajdi¢ — 10. julija 1966.

Peter Martin Siméié, Erskineville, Oée Martin,
Mati Katarina, r. Konke. Botrovala Milan in Dra-
Elca Brdalj — 16. julija 1966.

Olga Marija Gomboc, Villawood. O¢e Vladimir,
Mati Ursula, r. Primozié. Botra Rudi in Ida Geho-
Vin — 24, jul. 1966.
~Lilijana Ema Mariic, Matraville. Oée Joze, ma-
ti Terezija, r. Zupanéié. Botrovala Friderik in Ema

reznik — 30. julija 1966.

Peter Dominik Valenéi&, Randwick. Oée Franc,
Mati Ivanka, r. Skok. Botrovala Krste in Vinka

arkowski — 30. julija 1966.

Poroke

——— e

.. Milan Goriiek iz Celja in Slava O&ko iz Zup-
Nje Sladka gora. Pri¢i sta bila Martin Turk in Ja-
Nez Jamsek — 23. julija 1966.

_ Lojze Brodnik, rojen v Bruay-en-Artois, Fran-
‘e, in Barbara Cajnar-Rajk iz Bojanje vasi pri
Metliki. prigi sta bila Peter Sergent in Martin Ba-
Yk —_ 80, julija 1966.

Misli, August, 1966

STARI IN MLADI NA
NOVI GVINE]JI

Pripoveduje misijonar, ki “di-

vjaki”:

deluje med

Sel sem skozi vas domaéinov. Videl sem, kako
fantje napravljajo nov ¢oln za ribolov. Izdelava
¢olnov je redno opravilo v tej vasi in se nadaljuje
iz prastarih éasov. Vazina je okrasitev éolna z raz-
nimi figurami iz Zivalstva: ribe, krokodili, kuséa-
rji, nenavadni ptiéi. Tudi ti okraski so iznajdba sta-
rih éasov in noben rod jih ni spreminjal.

Ti fantje, ki sem jih gledal pri delu, so pa ime-
i svoje ideje. Niso posnemali prednikov, nekake
“‘moderne” okraske so si izmislili, oziroma se jih
pobrali in avstralskih meseénikov. Pridno so jih
izrezovali iz lesa in pritrjevali na robove ¢olna.
Nov rod, sem si mislil.

Nekaj dni pozneje sem napravil enak spre-
hod. Spet so hili okoli éolna delavei. Pa ne fantje,
ampak mozakarji. Kaj so poceli? Z veliko neje-
voljo so trgali pro¢ okraske fantov in privijali na
¢oln ribe, krokodile, ptiée in ribe. Povrhu pa Se
kuscarje.

Borba med starimi in mladimi se nadaljuje
torej tudi med “divjaki”. Tudi tam stari ne mo-
rejo trpeti, da bi mladina premaknila svet naprej
in uvedla kaj takega, kar se imenuje po besedah
Janeza XXIII.: “agiornamento” . . .
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NEW SOUTH WALES

Concord. — (e niste brali, dragi rojaki, v ju-
lijski stevilki, kako se je obregnil ob mene Janez
Pristov iz nekega Woodenda, poiséite tisti dopis
in premislite ga. Jaz ne bom nié razlagal, kako in
kaj, na kratko bom opravil z Janezom, tako bom
opravil z njim, da bova ostala prijatelja, on bo pa
dosegel, kar je hotel. Pater urednik mora oblju-
biti (slovesno obljubim. — Ur.), da ne bo nié po-
pravil, pa bom povedal Janezu, kako se mi je go-
dilo takrat ko sem se skrival pred . . . Ne bom
povedal, pred kom sem se skrival, samo povedal
bom, Janez naj pa presodi, pa magari tudi g. Kla-
koéer, ¢e Ze znam kaj po Cankarjevo. Beri, moj
dragi Janez! —. *“Nerodno je bilo takrat moje
stanovanje. Spravili so me bili na izbo, ker drugje
ni bilo prostora. Hisa je bila nizka in je visela ob
klaneu, zato je bila izba vsa skalovita. Drugace
pa je bilo prijetno na izbi. Moéno je disalo po se-
nu in ¢isto sam sem bil sredi popolne tisine, ka-
kor je nikjer drugje ni bilo. Ce je zaskrtala mis,
se je glasilo tako razloéno, tako krepko na dvoje
je bila presekala tisino, kakor da bi kdo zagal tik
poleg mene; zagar je nehal in mahoma se je zgr-
nila tiSina, bolj ¢érna nego prej, ne odmeva ni bilo
ne spomina. Slisal sem, ¢e je par korakov od mene
tihotapila maéka na mehkih taéicah ter skocila na
tram. Tako tenka je bila tiSina, da bi bil slial mi-
sel, ¢e bi se bila napotila k meni iz daljave. To so
bili ¢éasi velike bridkesti in brezkonénih sanj.” —
Tako in nié veé. Zdaj naj ima besedo prijatelj
Janez Pristov in mosko naj jo pove. — Pepe Me-
tulj,

Granville. — Z veseljem sem éitala v zadnjih
MISLIH dopis UrSi¢evih deklic, ki v njem omenjajo
zupnika Marijana Kozlina. Gospod je moj bratra-
nec. Njegov stari oée, Franc Velis¢ek, je bil do-
ma iz nase hise. Gospoda Marijana se dobro spo-
minjam iz éasov, ko je bil &tudent. O podéitnicah
je bil pri nas in je veselo tekal z mojimi brati po
senozetih. Zal ga pa pozneje, ko je postal duhov-
nik, nisem ve¢ videla. Lep pozdrav Ursi¢evim in
drugim rojakom od tam, - V nasi zZupniji tu v Gran-
villu dobivamo vsako nedeljo zupnijski “Newslet-
ter”. V enem od njih je bila vrsta tako lepih pre-
govorov, da bi ne bilo napacéno, ¢e zagledajo beli
dan tudi v nagih MISLIH. Takole berem:
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Money will buy a bed — but not sleep
Money will buy a book — but not brains
Money will buy food — but not an apetite
Money will buy finery — but not beauty
Money will buy a house — but not a home
Money will buy amusement—but not happiness
Money will buy a church — but not heaven
Wonderful, isn’t it, that the best things in life
are free.

Milka Stanic.

PRIPOMBA. — Za prihodnjo Stevilko naj nam
Ursiceve deklice te pregovore po slovensko napi-
gejo. — Ur.

St. Albans. — O zgodbi Nace in Katerca pise
Janez Pristov, da je sama na sebi neumna. Po eni
plati je to res, pa jaz vendar dam prav tistemu,
ki jo je spisal, in Mariji, ki jo je poslala v natis.
Suj se ta zgodba, seveda brez Zupnika in Zegnane
vode, Ze kar naprej dogaja po svetu. Ko bi se
vsakdo zavedal, da bo dajal odgovor pred Bogom
za vse, bi se zgodbe kmalu nehale. Zakaj si moi
ifée prijateljice drugod? Zakaj si Zena ii¢e pri-
jateljev drugod? Odkdaj ni veé tako, da sta moi
in Zena med seboj najveéja prijatelja? Zelo je
zalostno, kjer pride v druzini do razdora. Potem
vidite otroke brez oceta in matere. Dokler je ot-
rok majhen, si lahko brez skrbi, da bi kaj popra-
Zeval. Ali ko bo odrasel, bo hotel vedeti vse. Kaj
mu bosta takrat rekla? Pa saj bo sam spoznal, da
kriza nista nosila potrpezljivo za Kristusom in
imel bo slabo sodbo o vaju. Prav za prav mora
zena veé potrpeti kot moz, ker je Bog dal zeni
trdnejse Zivee, vendar s tem ni reéeno, da mo#
sme vse. Slaba druzba naredi mnogo prepirov-
Kdor ni dosti moéan sam v sebi, naj se izogiba
slabe druzbe. Naj gre raj§i k masi, najbolje k
slovenski. Tam bo naSel ljubezen KriZanega in
zalostne Matere. Domov grede bo lahko zapel: Za-
kaj bi jaz vesel ne bil, ko sem pri sveti masi bil?
Jaz mislim, da sta Nace in Katerca tako zapela
gredoé¢ domov in sta bila drug drugega vesela.
Tak konec bi jaz dala zgodbi, ki Marija N. misli,
da ni bila dobro konéana. — Pozdrav vsem roja-
kom! — Marija Ursic.

Misli, August, 1966



Glenroy. — Premalo se oglasano v MISLIH
iz Melbourne, naj pa zato jaz povem, da smo tu v
marsicem lepo napredovali. Seveda je res, kakor
! Povedo razni glasovi, da bi lahke Sfe veliko bolj,
¢e bi bil krog nesebiénih in pridnih rojakov veéji.
Kolikor pa jih je, se njihovo delo oéitno pozna.
Tako je na primer delo pri bodoéi dvorani in cer-
kvi lep dokaz, da napredujemo, ceprav pocasi. Ce-
Mentna ploséa na doslej nepokriti dvorani krepko
Sedi. Dan cementiranja je bil lep, éeprav je poprej
kar naprej dezevalo. P. Bazilij pravi, da je s tem
uspehom minila ena velika skrb. — Tudi nase dru-
§tvo se je v letosnjem letu dvignilo na visino, kot
nikoli doslej. Dve lepi igri v 6 mesecih nista igraéi.
Ze prva — ““Glavni dobitek” — je pritegnila obil-
ho udelezbo, Druga — DESETI BRAT — je na-
Polnila prostorno dvorano do zadnjega kotiéka.
Take udelezbe jaz ne pomnim, odkar vem za St.
Brigid’s Hall. Bilo je vredno. Ze takoj ko so se
Tazmaknile zavese, je bil uspeh zagotovljen ob
Pogledu na razkoino opremljen oder s slikovitimi
kulisami in prisréno domaco panoramo. Prvi ugo-
den vtis se je Se stopnjeval ob posreéenih kostumih
In segel do viska ob igranju samem. Nastopajoéi
¢ prekosili sami sebe. Nisem se mogel nac¢uditi na
Primer “desetemu bratu”, Janezu Burgarju, kako
lepo in zivo je igral. Dosti smeha je seveda izva-
bil Krjavelj, ki je svojo vlogo enako odliéno odi-
Bral. Preveé prostora bi vzelo, ée bi hotel %e druge
18ralce posebej omenjati, le to naj zapifem, da so
':'ﬂi vsi brez izjeme odliéni. Vsem prav prisréne
testitke! Igra je bila ponovljena v Geelongu in bo
Verjetno tudi v Melbournu. Toliko za danes. Lepo

Pozdravlja vse rojake — Mirko Cuderman.
;’10:0::o::o;:o::o::0::0'.:02:0::1-::o::0::-l-::0::0::o::0::t::0::t.‘:O::o:b::o:h‘b::o.‘:o::f.:o::f.:d:o::g.f_
5; POD VODSTVO ROJAKOV JE PRESLA &
& >
o »
] .
% B. P. GARAZA
£ K
% 190 Canley Vale Rd., Canley Hts, NSW. &
,::: Prevzela sta jo slovenska rojaka :
¢ .
b K
% _FRANC BERKE & TOMAZ KLINAR %
% o

*

% Priporocata se vsem v kraju Canley Vale in 3§
& okolici za vsa avtomobilska popravila. ,;:(
E:Stmkovno delo, zmerne cene, prijazna ,:
;: postrezba. :;
g :
"g Tel. v garazi: 72-5853 — na domu: 72-1049 :S'
. :0:
ol
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VESEL SLOVENSKI VECER
priredi v Melbournu

e
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PEVSKI ZBOR TRIGLAYV

20. avgusta 1966 ob T7:30

LXK

X

No. Melb. Town Hall, Queensberry St.

KK

Igral bo orkester BLED. — Za vstop §$1

x5

R S

Znova priporoéamo naSe ploicée. Poleg prvih
treh imamo &e tudi éetrto: BOZICNO.
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DOPOLNJEVANKA
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Vstavi besede najprej do kroga, potem jih do-
polni skozi ves lik. Ob pravilni resitvi bodo krogi
dali ime dolgouhe Zivali. Enako v obeh nalogah.

Naloga zahteva dvojno reSevanje. Pomen za-
htevanih besed je naznaden v spodnjih razpre-
delnicah.

Pirlvig Ny

1 znojnica (4 érke) — izguba bitke (5 érk)

2 poljsko orodje — ime za mesec

4 glas v muziki — paleZ, snet (na pSenici)

4 vodna zival — slovenska vas

5 eden starSev — domade ime za fanta
Druga:

1 evropska reka — odsev, odsvit

2 jek puske — dragocen vré

3 vprezna zival — duSevna zmoznost

4 lep pti¢ — mogko ime

b slonje kosti — razglas

ZEMLJEPISNA UGANKA

Z avtomobilom smo potovali okoli sveta. V ne-
ki dezeli smo iskali navodila za potovanje na pa-
pirju pod naslovom:

(K)ATRA KOTVA ANGI T(I) SI RUT

V kateri deZeli je bilo to?
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CARINIA RECORD BAR

£ XK ”

K X T

PECARSTVO

e
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5
i 18 RAWSON PLACE, SYDNEY K %
.. -
& & ® POLAGANJE KERAMICGNIH PLOSEIC
% NUDIMO VAM NAD 6000 NAJNOVEJSIH i
% PLOSE Z NARODNIMI PESMIMI IN % & PO KOPALNICAH, KUHINIJAH LT.D.
% PARADNIMI NASTOPI NA RADIU IN % & ] 3
> TELEVIZIJI 1Z g §é Delo garantirano
% SLOVENIJE BOSNE ¥ B . ! ' .
5: MAKEDONLIE SLAVONLIE s 5. MARTIN .»\l)AMIC,V?CD:.\un St., Malvern,
:= DALMACIJE SRBLIE 3 i&‘ :
¥ O
§ Vprasajte naSega zastopnika za katalog : % Tel.: 50-3905
% ali pisite naravnost nam. : :‘3
*‘: % . :}:zp;wqowrw o e b A A A A A AR U O A G
%‘3' 00*01-0000-0-&01-0000040#0000#0000000000§J
>
: & A R v A 25
% D
J A ] AY Bl
RS (,ONTINENTAL RECORD & BOOK HOUSE
*: — 736A GEORGE STREET, SYDNEY Tel. 211-5462.
K
% PRI NAS DOBITE DOMACE CASOPISE, LISTE, KNJIGE IN GRAMOFONSKE PLOSCE.
B ENAKO PRI NASIH PODRUZNICAH PO VSEJ AVSTRALIJL
i
":
;lNSW FAIRFIELD, 113 The Crescent, ANDERSONS NEWSAGENCY (pri postaji)
% FAIRFIELD, 91 The Crescent, MUSIC STORE (pri postaji)

CABRAMATTA, 200 Railway Pde, CABRAMATTA NEWSAGENCY (pri postaji)
CABRAMATTA, CRESCENDO RECORD SHOP, 109 John St.

LA

K LIVERPOOL, 209 Macquarie St., WYLCH NEWSAGENCY.

:: LIVERPOOL, 7 STATNIS ARCADE, BOYDONS RECORD SHOP.

::5" WOLLONGONG, 269 Crown St., GREEN NEWSAGENCY.

,5 WOLLONGONG, 25656 Crown St., MUSIC & SPORT CENTRE.

* PORT KEMBLA, 35 Wentworth St.,, SMITH NEWSAGENCY.

:: PORT KEMBLA, 110 Wentworth St, KEMBLA RADIO.

* WARRAWONG, 2 King St, LA PALOMA RECORD & BOOK SHOP.

E NEWCASTLE, 309 Hunter St., MOORHOUSES NEWSAGENCY

g:f COOMA, 158 Sharp St, HOLLIS NEWSAGENCY.

* A C.T CANBERRA, 83 Petrire St., PRICE NEWSAGENCY (Civic)

::f CANBERRA, Garema Place, PITT RECORD SHOP (Civie)

QOLD BRISBANE, 144 Adelaide St., INTERNATIONAL BOOK SHOP.

::: CAIRNS, 78 Lake St.,, ABSELLS NEWSAGENCY.

::'VIC_ MELBOURNE, 189 Lonsdale St.,, KARAS RECORD & BOOK SHOP.

:f FITZROY, 109 Gertrude St.. UNIVERSALAL RECORD SHOP.

gSA ADELAIDE, 147 Hindley St., PANTHEON MUSIC HOUSE.

b WHYALLA, INTERNATIONAL BOOK SHOP.

g‘WA KALGOORLIE, 340 Hannan St., BONA NEWSAGENCY.

: ZA AUSTRALIJO IN NEW ZELAND: ADRIA Continental Record & Book House,
:.' 736 George St., SYDNEY — Tel. 211-5462.
WW"&&&'Q BT A oK ORI KR K R R R IR, I X DI K ORI O SR R oK DR KK K XK K R R KK R K X KKK K K
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TRGOVSKO PODJETJE EXPORT-IMPORT JOZE VIPAVC
STUTTGART 0, STOCKACHSTRASSE 20, W. GERMANY

nudi rojakom v Avstraliji priloZnost, da na zelo preprost naéin omogoéijo sorodnikom in pri-
jateljem v domovini in ostalih delih sveta nabaviti razne proizvede svetovno znanih nemskih to-
. varn po izredno ugodnih in konkurenénih cenah, ki so znatno cenejse od domaédih:
Gospodinjske stroje vseh vrst, radioaparate, televizorje in magnetofone, elektriéne Sivalne
stroje, motorne kosilnice Irus in Holder, motorne &kropilnice in traktorje.

Zahtevajte naie ponudbe in pojasnila.

i Odgovarjamo takoj v sloveniéini. Podiljke odpremljamo po Zelji takoj v domovino, kakor

tudi v ostale dele sveta,
Poljedelski stroji znamke IRUS
kmeéki mlin 2z

kosilnica model enoosni traktor U 1200 traktor Diesel A 12  zmogljivostjo 50 kg
ER 7 KS Diesel 8 KS 10 K8 molke na uro,

FEEL33440 0440009300000 4 0490094000004 4 0004000444400 4 49

stane stane stane stane
450 USA dol 970 USA dol 1316 USA dol 330 USA dol.
+
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PHOTO STUDIO

NIKOLICH

’
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&
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*

+

+

+

i 108 Gertrude Street
Fitzroy N. 6, Melbourne, Vie.
(Blizu je Exhibition Building)

+

+

+

z

Se priporoca rojakom za narocanje
fotografij vseh vrst,

Nevestam posojam porocne obleke
po nizki ceni

in od 3. do 7. pop.
Cb sobotah in nedeljah od 9. zjutraj

do 7. zvecer — TEL: JA 5978

4444044440204 0 4449494949400 400004 40000000

# Odprto vsak dan od 9. do 1.
+
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MOTORNIMI KOLESI, BICIKLI ITD.)

LASTIL,
JEZIKA.

TESTAMENTOVY ITD.

ctt&h&!hﬁ!!E!I!Miﬁxhiﬁiﬁihﬁﬁﬁllhfﬁﬁiﬁ0H!)&po

AR R R AR IR i SRR R RIS OR SRR K I

) K
» <)
: SLOVENSKA MESNICA ZA ;:E
S WOLLONGONG ITD. b4
[ -
TONE_IN
K REINHILD OBERMAN P
S RTTTE R
- .
b k2
D 20 Lagoon St., Barrack Point, NSW. ¥
o »
e ¥
: Priporodava rojakom vsakovrstne mesne it
;:; izdelke: kranjske klobase, ogrske salame, %
# slanino, sveZe in prekajenc meso, Sunke itd. :
:: Vse po najboljSem okusu in najnizjih cenah. b
* *
::l Razumemo vse jezike okoliikih ljudi.
: Obiigite nas in opozorite na nas vse svoje :
* prijatelje! R
* &
: e,
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1. CE HOCETE ZAJAMCENO, SOLIDNO IN HITRO
POSILJK Z ZIVILI, ZDRAVILI IN TEHNICNIMI

2. CE HOCETE DOBITI SEMKAJ SVOJO ZAROCENKO, SORODNIKA
JAMO, DA IMA DR, KOCE PO TUKAJSN JIH ZAKONSKIH PREDPISIH PRAVICO
DAJATI INFORMACIJE GLEDE VPOKLICA OSEB V AVSTRALILJO.

3. CE HOCETE PRAVILNE PREVODE SPRICEVAL,
PRODAJAMO SLOVARJE IN VADNICE ANGLESKEGA

Zastopnik za N.S.W. Mr. R. OLIP,
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J. KOCE

G.P.0. BOX 670, PERTH, W. A.

POSTREZBO GLEDE DARILNIH
PREDMETI (RADIO APARATI,
ITD. POVDAR-

DELAVSKIH KNJIZIC, POOB-

65 Moncur St., Woollahra, N.S.W.
Tel. 32-4806
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*DARILNE POSILJKE $

++

zivil in tehniénih predmetov (bicikle, moto-
cikle, mopede, radijske in televizijske aparate,
friziderje itd.)

ZA SVOJCE V DOMOVINI

podilja tvrdka
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i Stanislav Frank :
§ CITRUS AGENCY

|

74 ROSEWATER TERRACE
OTTOWAY. S.A.

Telefon: 4 2777 Telefon: 4 2777

SOLIDNOST — POPOLNO JAMSTVO
— BRZINA —
SO ZNACILNOSTI NASEGA POSLOVANJA
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